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COMEDIA  FAMOSA'. 

PARA  CON  TODOS  HERMANOS 
Y AMANTES  PARA  NOSOTROS 
DON  FLORISEL  DE  NIQJJEA. 

DEL  DOCTOR  JV  AN  PEREZ  DE  MONTALFAN. 


Bon  flor'tfel  de  Ñique*. 
Í.I  Emperador  Trebacio. 
Don  Falanges. 

Don  Rogel. 

Efplerdian, 


Artemidoro . 

Palmerin. 

Clorinda,  Prlneefa  de  Ñique 4, 
Uriana,  hermana  Trebacio. 
Aura,  Nife,y  Flora,  Damas. 


Mufle  a. 

Acompañamiento. 


Lúcela,  Criada • 
Bretón , Lacayo . 
Un  Gigante . 


JORNADA 

Sale  Don  Elorifel  de  Francés,  y Cl orinda 
de  Francefa  , con  un  volante  en  el 
roftro , deteniéndole. 


PRIMERA. 


y falieadomc  &l  camino 
t.  bien  áfsi  como  en  el  loto 
cazador  aftuto  aílecha 
al  gilguerillo  canoro, 
para  embargarle  la  vida, 
con  la  liga,  ó con  el  plomo) 
me  fufpendes  el  viage,  * 


Uaphne  de  eftos  promontorios, 
Venus  de  eftas  arboledas, 
y Palas  de  eftos  contornos, 
que  cautelofa,  óefquiva, 
anocheciendo  tu  roftro 
el  Occidente  de  aejueíle 
candido  de  lino  eftorvo, 
texido  de  plata  eclypfe, 
hilado  de  Teda  emboto, 
y parenthefis  de  nieve, 
entre  mi  vida,  y tus  ojos, 
me  detienes  con  halagos, 
y me  llamas  con  follozos: 
Quien  eres.  Deidad  humana, 
que  con  galán  dafahogo, 


.....  ci  viage,  ^ 

que  oy  empiezo,  y oy  malogro* 
Qué  me  quieres  flecha  alada, 
ó pluma  de  harpon  luftrofo, 
de  aquel  hijo  Un  abuelo, 
que  el  carcax  echado  al  ombro, 
en  dos  mitades  diftintas, " 

«1  amor  lleva,  y erodio? 

Qué  fusrza,  qué  calidad, 
oque  hechizo  poderofo 
traes  contigo,  que  me  oblíge 
a que  te  obedezca  prontpto, 
á que  te  refponda  fino, 
y á que  te  liga  amorofijl 
quando  mí  vjda  confiftc 
en  dexar  á Grecia  folo, 
y quando  folo  me  falta, 
para  conseguirlo  todo, 
lubir  en  aquel  bridan, 
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% Tara  con  todos  Hermanos. 


que  efpumá  vertiendo  a golfo?, 
por  la  boca,  i quien  oprimen- 
¿uros  alacranes  de  oro, 
y efcarapclando  en  ondas, 
can  relinchos,  y corcobos, 
de  la  crinada  guedexa 
tantos  repetidos  copos, 
con  el  diente  tafea  el  freno,, 
y ara  con  la  mano  el  foto. 

Mas  íí  gor  dicha,,  la  caufo, 
que  provoca  tus  antojos 
a detenerme,  es  pedirme* 
que  efte  brazo  valerofot 
ce  fá  ri  s f*  ga-de  a rgu  n 
agravio,  que  a*  tu  decoro, 
ayan  hecho,  habla,  y verás* 
antes  que  el  dorado  Apolo  - 
falga  a rizarfelas  trenzas 
en  lostryfiales  íemoros 
¿el  Tbanais,  como  árreftacf©&¡ , 
de fde  luego  roe  difpóngo  - 
a hacer  quanto  me  mandares* , 
po r 'vida  de  1 os  Jat í nro los 
rayos,  Luceros,  y Soles, 

- de  aqueja- De  ¡dad  qtie  rrívoco*  , 
cu  yo.  divino  iropofsible 
<©y  roe  deítferra  del  Ponto,, 

♦y -rae.  divide  del  Hemo, 
y oy  me  foca  de  mi  proprio*. 

MmnfPmsen  eíhf-eonfianza, 
áfe.eíta  fuerte  te  refponde. 

Dtfctibrefe* 

WJrtf.C\oTwái,.  mi  bien,  feñorat,. 

Cl&r. Dueño  ingrato,  y alevofos  . 

jIiori/.Y o alevofof  Ingrato  yo? 

Cí’sr.Tu,  traidSri  . G 

2Tlt-t:jf.'E;fpera  un  poco»  . 

C/swvQué  miras  acodas  partes? 

2F/¿*<y¡Miro.  fufpeafof  y abfortó, 

£ ayporaqal  dtrogalan 
con  quien  hables  de  elle  modo* 
porque  confiándote  a ti  ^ 
de  la 'Verdad  queb^áfono, 
del  amor  conque  te  obligo, 
yda  fé.con  qué-a*  adoro: 
lfomao»e  á voces  ingrato, 
esdarme  k entender  zeloío, 
óáfae  penetro  me  tienes, 
ó>  que  hablando  efíás  con  otro? 

Atotes  ingrato  te  llamo, 
íolo  p-orque  :e  conozco; 
y prueb  olo  deéfta  fuerte*.. 
í/,CaJ¡  de  cine  me  gein*» 


Clor, Tu  no  dices,  que  mí  adoras? 
P*irif.N\\o  encubro,  ai  lo  efeondú* 
Cltr.YH  no  Tabes  que  te  quiero? 
Florif.Ni  lo  dudo,  ni  lo  ignoro. 

Clor. Qué  es  aufentarfe  un  galan? 
Tlorif. Matar  dos  luces  de  un  foplo. 
Clor. Qué  es  querer  bien  a. una  Dama?, 
. Fltrif.  Transformarfe  eaella  todo. 
Clor. Qué  es  obligarla? 
í'forry.  A&iftirla 

cortés,  amante,  y guftofo*. 

Clor. Y fer  ingrato? 

Florif.  D exarla, 

ciego,  defpechado,  y loco* 

Clor. Luego  ¿i  es  ingrato  aque!¿i 
que  refuelto,  y defdeñefo 
la  enoja,  y la  defobliga, 
y en  tu  defden  fe  halla  todo, 

' facatu  laconfequencia, 
y quandó  ingrato  te  nombro* 
mira  íí  te  he  conocido, 
ó íj  te  tengo  por  otro: 
ello  no  tiene  refpucfta. 

FlerifSi  la  tendrá,  íi  te  informa 
de  lo  mifmoque  tu-fobes; 
pero  porque  fon  negocios 
tan  graves,  como  fecretos, 
tan  raros,  como  cfpantofos* 
mira  primero  íí  alguno? 
ó interesado,  h curiofo*  , 
nos  efcucha. 

Clor.  Solo  eftisv 

flor  ¡{.Pues  á la  refpuefia  torno: 

No  Tomos  los  dos  hermanos? 
y auuque  hermanos  les  dos  fomos, 
porque  plugcuMa  influencia 
de  los  Aftroeduminofos 
( ay,  dolor!  ) no  nes  qüerémos 
con  el  amor  mas  heroico, 
que  ha  viílo  el  Mundo?  Trcbario» 
Emperador  generofo 
de  la  gran  (Smftantwiopl** 
a quien  captivo  me  poftro, 
no  es  dueño  mió?  Briana, 
hermana  de  efte  Medoro 
( ay  de  mi! ) nees  Reina  tuya? 

El  no  quiere  fer  tu  efpofo? 

Ella,  á mi  amor  inclinada, 
no  felicita  lo  proprio? 

Tu,  por  violencia,  ó por  miedo», 
no  le  cfcuchas  fin  enojos? 

Yo,  por  engaño,  6 por  tema» 

ira  df  fd«n  no  l^relpondgi( 


Del  DoSlor  Pere%  de  Montaban . 

'f  da  fia,  05  eftln  Concertados  lunado  Buzo  del  Noto, 


de  entrambos  los  defpoforíos, 
por  tu  defdirha , y la  tala? 

Pues  íí  ellos  fon  póderofos, 
Mofotros  Tomos  hermanos, 
él  amor  no  tiene  voto, 
la  fatngre  clama  ofendida, 

•n  lo  impofsible  no  ay  logro, 
la  refíftencra  es  delito, 
el  fufrimiento  es  oprobrio, 
el  vérlo,  y callar,  infamia, 
y el  remedio,  morir  Tolo: 
qne  mucho  que  yo  le  bufqü5 
peregrino  de  otros  Polos¿ 
y en  mis  zelos  trópezaidb» 
me  vaya  a climas  remotos, 
i enfermar  <le  tu  impofsible, 
y a morirme  de  tu  enojo? 

C/ar.Otro  remedio  ay  mas  fácil* 

flirij. Y qual  es?  qiie  nó  le  topo, 
aunque  le  bufeo? 

C/ar.No?  Efcuchi 

con  fufpenfion,  y alborozo 
una  verdad,  que  hafta  aora, 

J tantos  afaaes  Tordo 
el  Cielo  nos  ha  ocultado, 
y oy  lo  revela  prádófo. 

Tlorif.V ues  qué  aguardas?  dilo  preño* 

C/ar.Yo  no  foi  tu  hermana. 

Tltrif.  Como 

puede  fer  efto  verdad? 

CUr* De  efta  fuerte,  efcucha  olmodoi 
La  Emperatriz  Clori^arda, 
efpofa  de  Telaraonio, 
hija  del  Principe  Eleno, 
y nieta  de  Polidolfo, 
fue  mi  madre,  y también  fue, 
en  virtud  del  Matrimonio, 
heredera  de  Niquéa, 
cuyo  Imperio  numerofo 
oy  tyraniza  Trebaci®, 
con  induftria,  fuerza,  y dolo* 
Sintiófe  preñada,  y era 
de  efpiritu  tan  briofo, 
que  fin  atender  al  ritfg® 
de  un  intempeftivó  aborto, 
cada  día  fe  ib¿  a caza, 
ya  del  Ja  valí  cerdofo, 
ya  del  Tygre  falpicad®, 
ya  del  vandolero  Lobo, 
ya  del  Leos  Imperial, 
y ya  del  ligero  Corzo, 
j|U9  1 1#  akcsg 


todo  el  Océano  vago 

del  viento,  le  nada  a bordas* 

Y una  tarde,  quecanfada 
de  batallar  cotí  un  Olio, 
ara  repararfe,  hizo 
amaca  verde  de  un  tronco, 
fíntió  de  repente  alguaoSj 
dolores,  claros  allomo* 
de  fu  venidero  parto; 
y afsi  viendo  que  el  foeorr® 
ageno  no  era  tan  fácil, 
como  el  peligro  notorio, 
abrazandofe  a las  ramas, 
y en  folo  un  gemido  roñe® 
todo  el  aliento  embebido, 
para  arrojar  poco  a poco 
aquel  guítofo  embarazo,  * 
y aquel  pretendido  eftorvo; 
dio  a luz  un  Principe,  un  Joven, 

f arecido  á Telamonio 
ii  padre,  folo  en  tener 
entre  el  pecho,  y eritce  el  ombr® 
un  dilatado  lunar, 
ni  bien  pardo,  ni  bien  rox®. 
Pero  apenas  en  los  brazos, 
como  la  Tygre  al  cachorro,- 
como  al  recental  la  Oveja, 
y como  el  Aguila  al  pollo, 
le  tomo,  para  friplirle 
el  defabrigo  forzofo: 
quando  feis  hombres  armados, 
íaliendo  de  entre  unos  oírnos, 
y arrebatando  al  Infante, 
defa parecieron,  como  w 
íuele  exhalación  á úy  tiempo# 
en  el  diáfano  globo, 
fer  luminaria  del  Sol, 
y pavefa  fer  del  polvo. 

Élla  entonces,  íín  poder 
fatisfacerfe,  qual  Toro 
defxarretado,  qt£  yace 
mial  vengado,  y bien  yuexofo» 
falta  de  fangre,  y deCsfuerz®, 
hechos  los  ojos  arroyos, 
cerrados  todos  los  palios, 
abiertos  todos  los  poros, 
embotados  los  fentidos, 
■deslucidos  los, adornos, 
los  ademanes  callados, 
y los  fufpiros  ruidofos? 
ladrando  el  corazón 
i la  parte  qug  Iba  d robo* 


4 Para  con 

Í>  dexandofe  caer 
obre  el  tapete  olorofo, 
hizo  el  numero  mayor 
«lelas flores,  y pimpollos. 

Mas  volviendo  de  allí  a un  rata 

á enterarle  con  mas  ocio, 

fi  era  jlufion,  ó verdad 

aquel  paflado  alboroto, 

vio  un  León  a par  de  si 

«¡ue  en  la  boca  (extraño  aflombroí) 

recien-nacido  trata 

otro  Infante  tan  hermofo, 

que  parece,  que  el  Invierno^ 

ayudado  delPHabonio, 

Je  havja  quaxado  cryftal, 
nieve  á nieve,  y copo  á copOj 
.Afligiófe  Clorinarda; 
mas  el  bruto  cariciofo, 
porque  no  acabarte  en  furto, 

Jo  que  empezaba  en  bochorno, 
envainando  en  fu  amor  mifmo 
de  entrambas  garras  los  corbos. 
fllfanges,  porque  con  ellos 
no  ajara  el  tierno  cogollo, 
y cebándole  de  la  boca 
( cuyos  dientes  fueron  fofos, 
agudos  por  lo  entendido, 
mas  qae  por  lo  rigorofo) 
en  las  faldas  fe  lo  pufo, 
y midiendo  el  monte  a tornos, 
rayo,  fe  metió  por  una 
verde  enramada  de  chopos. 

Llegó  el  Rey  a efta  ocafon, 
que  alegre,  ufano,  y gozofo, 
viendofe  con  heredero 
de  fu  Hilado,  y Patrimonio, 

Principe  tentis,  Vartallcs, 
repitió,  volviendo  el  roftr© 
á los  Tuyos:  y ella  entonces, 

£or  exrufar  el  enojo 
a lu  efpofo,  fí  Tupiera 
el  malogrado  theforo,  £ 
calló  á todos  fu  verdad^ 
con  lo  qual  fuiíle  de  todos, 
por  fu  Principe  Jurado 
en  el  Regio  Confiftorio. 

Críamenos  ambos  Juntos 
halla  los  catorce  Agoílos, 
aunque  hermanos,  tan  amantes, 
que  en  el  upo,  y en  el  otro, 
parece  que  fe  ertragaba 
lo  deudo,  y lo  af¿¿luofo. 

Pero  el  Ciel#  ( atento  eícucha) 


todos  Hermanos',  ~ 

que  penetra  lo  mas  hondo, 
una  noche  ( ay  Dios!)  me  dixf 
en  un  fueño  mylleriofo, 
que  no  era  yo  hermana  tuya, 
aunque  no  me  dixo  el  como* 
Eílabame  bien,  creilo: 
dixefelo  al  alma,  oyólo: 
foi  muger,  y parecióme, 
que  no  era  dificuítofo; 
que  como  lo  defeaba, 
huve  meneílertan  poco, 
que  me  lo  topé  creído, 
antes  de  hallarlo  dudo fo# 

Tu  también  por  otra  parte, 
f¡  bien  con  mudos  coloquios, 
me  hablabas  tan  en  tu  pena, 
que  aunque  mi  amor  fuera  Tordo, 
Je  efcucharan  los  oídos 
a los  gritos  de  los  ojos. 

Y no  fue  tanto  el  querernos 
mudamente  entre  nofotros, 

lidiando  á puertas  cerradas 
con  tanto  tropel  de  ahogos, 
como  llegar  a decirlo 
mudamente  vergonzoíbs, 
pidiendo  á la  fangre  excuíajj, 
y al  crimen  bufeando  apoyos. 
Murió  el  Rey  en  elle  tiempo, 
a quien  en  el  Sacro  Throno 
fuccedifte:  y de  la  pena 
de  un  golpe  tan  laftimofb, 
mi  madre  murió  también, 
y antes  que  rompiefle  ClotOt 
del  eílamfere  de  fu  vida  * 

Jos  yá  penúltimos  trozos, 
un  papel  me  dio  cerrado, 
en  cuyo  epylogo  corto 
efta  de  aquella  verdad 
Ja  prueba,  y el  teftimonio: 
mandándome  expreflamente, 
qae  hafta  que  fueíTe  forzoío. 
el  cafarme,  no  le  abriera: 
y con  efto  £ mejor  folio 
le  fue  a reinar,  de  dolor 
dexandomeel  pecho  roto.. 
Empezarte  tu,  entre  quantos 
Principes  vienen  heroicos, 
a lucir  con  mas  ventajas, 
y a brillar  con  mas  elogios; 
y empecé  yo  á celebrarte 
con  afeólos  tan  improprios 
de  hermano,  que  pude  hacer 
mi  pundouer  fofpechWo, 
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Pidiéronme  para  efpofa 
el  Perfa,  el  Medo,  el  Nfatolio; 
y mas  que  todos  Trebacio, 
que  enamorado,  o temof© 
con  el  Principe  Falanges 
fe  fud  a verme  de  rebozo» 

Efcuche'lc  defabrida,  7 
hablóme  vanagloriofo, 
foi  confiante,  y defpedile, 

*s  preíumído,  fíntiólo:  . 
fueíTe,  y convocó  fu  gente, 
volvió  á Niquéa  furiofo» 
entrófe  la  tierra  á dentro, 
taló  míefíes,  rompió  fofTos, 
llegó  a cercar  la  Ciudad, 
que  era  ya  de  íángre  golfo: 
refifti  monos  gallardos, 
tuvo  mas  dicha,  venciónos, 
hizofe  dueño  del  Reino, 
dio  la  vuelta  al  Helefponto, 
tratónos  como  a captivos, 
traxonos  como  dcfpojos, 

Vióte  la  hermoía  Rriana: 
aqui,  Florifel,  fupongo, 
que  te  amó.  pues  que  te  vio, 
bien  lo  (lento,  y bienio  lloro: 
trató  Trebacio  de  medios, 
y reíolviendofe  todos, 
en  que  los  dos  ( duro  golpeí} 
fucilemos  { terrible  voto!  ) 
efpofa  yo  de  Trebacio, 
y tu  de  fu  hermana  efpofo* 

Mas  acordándome  acjfo 
( ó recuerdo  venturofo!  ) 
de  aquel  papel,  que  mi  madre 
me  dexó,  la  nema  rompo, 

7 en  ¿1  quanto  te  he  contado 
hallo,  miro,  advierto,  y noto; 

£ fin  detenerme  un  punto, 
a pedirte  albricias  corro, 
vuelvome  a mi  amor  antiguo, 
el  cafamiento  revoco, 

Confirmo  mi  voluntad, 
por  ti  pregunto  a Leopoldo,, 
diceme,  que  te  has  partido, 
a bufcarte  me  difpongo,  * 

falgo  de  Palacio  loca, 
en  eíla  felva  te  topo, 
llamóte,  encubrome,  llego, 
y de  la  verdad  te  informo, 
para  que  traces,  ordenes, 
templado,  cuerdo,  aniinofo, 

«oa  ampr,  coa  fef  coa 
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Fere^  Je  Montaban, 

el  donde,  el  quando,.y  eJ  cómo 
quieres,  guftas,  determinas, 
que  vida,  honor,  y decoro, 
ponga,  aventure,  y confagre 
á tus  pies,  donde  me  arrojo, 
porque,  ó me  valgas  amante, 
o me  defiendas  zelofo, 

Wlorif No  te  acierto  arefpondeí 
de  alborozado,  u abforto,  ^ -fí 

que  fiempreeftos  accidentes 

traen  los  repentinos  logros» 

Yafsi,  la  refolucion, 
que  en  acjuefte  cafo  tpmo, 

«J,  que  a Palacio  volvamos, 
y algún  ardid  ingeniofo 
penfemos,  para  excufar  . 
los  tratados  defpoforíos, 
que  es  la  primer  diligencia; 
que  en  lo  demás  ( pues  que  foraos 
para  con  todos  Hermanos, 
y Amantes  para  Nofotros.) 
ñn  peligro  de  que  nadie 
lo  murmure  efcrupuloíq, 

f odiemos  vernos,  y hablarnos 
afta  po  nernos  en  cobro, 
paila ndonos  á Dalmacia. 

€lort  Ya  he  dicho  que  me  conformo  • 
en  todo  con  tu  di&amen; 

Jnas  ten,  porque  voces  oigo 
aora  allí,  fino  me  engaño. 

Tlorif, Y acia  aquí  fuena  lo  proprie. 

picea  dentro  SeUnifa, y Argsnte, 
Selenif.CXonnAn 
¿rgant..T)on  Florifelí 
Stlen.Y  o te  llamo,  » 

ArgantJY o te  nombre* 

C\°r\  lo  que  ha  (ido. 

Tlorif , Ya  lo  que  ha  fido  conozco» 

Selen.  Ven  por  eftas  arboledas. 

Arg^nt. Sígueme  por  eftos  olmos, 

Tlorif  Efte  es  el  Mágico  Argaute»' 

2ue  fin  duda  cuidádofo 
e mi  fortuna  me  bufclV 
y he  de  conful tarle  do&o» 

Chr  U djfcreta  ’ 

í»  acafo  el  eco  enganofo  , ; 

»o  miente,  es  quien  me  llama., 
y hablarla  ferá  forzofo. 

Ttorif1*acs  aguarda1!  que  yá  vuelvo» 
C/tfr.Pues  efpera,  qüe  yí. torno. 

Tlirif  Yá  te  miro  de  otra  fuerte.. 

Clor.Y a te  hablo  de  otrpjinodp.  ‘ . 

Tlorif  A ViQ*}  efpofa. querida» 

<cm 


Pdrd  ctsn  f ados  Hermanos. 


ifclor.  A Dios,  ademé»  efpofo. 

Vanfe,  y [filen  la  Infinta  Uriana  , y el 
^Principe  Trebacio,  y delante  de  ellos  Den 
falanges  , DowRegtl , Efhier- 
Man,  Talmertn  y Ar  -= 
temidoro. 

'inf.  Aquello  es  cierto,  Trebacio: 
Clonada,  y DofirFlorifel 
{ ba  desleal!  bs.  crael!)  *f9 

&an  faltado  de  Palacio, 

por  no  hacer,  por-no  firmar 
los  tratados  defpoforios. 

¡fjeb. En  agravios  tan  notorloSj 
i no  ay  amor  a que  Apelar, 

Palmerin,  Artemidoro, 

Don  RogcUJEfplerdian» 
y Falanges  el  gal  an, 
qaellaman  el  ramo  de  orés 
|mes  á feftejárvems, 
coa  una,  y otra  aventura, 

<le  Clonada  lahermofura, 
défde  Bretaña,  y París. 

:SaU«,  falid,  a bufcarlos^  ^ 

S ísgitirlos,  a reherios,  <?or;  : 

% cercarlos,  á prenderlos,  ^ 

y fi  es  menefter,  matados? 

«que  quando  felihrraon 
iefiraga  la  voluntad, 
es  delito  la  piedad^ 
y es  deferedito  el  perdón. 

’&egel.Y o,  en  noínbre  de  todos,  dige» 
que  obedecido  íéris. 

Jialang.Yyo,  que  á tus  pies  verás 
muerto,  ó;preí!o  tu  enemigo. 

YTrtb. Matarlos  dixe?  quéCrror!  afo 
^«/.Matarlos  dixe?  que  injuCiaí  *p% 
'S'rebMus  yo  templa  r£  la  furia.  *$• 
Jff/.Mas  yo  atajaré-el  rigor,  0p.» 
*Treb.  Don  Falanges} 

Inf.  Don  Rogel  ? 

Talang. Qué  te  eno'ja? 

Kfjd.Qué  ce  aflige? 

CTr^.  Aunque  poco  ante?  te  dixe, 
que  áClorinda,  yFibfifel  ’!:0j 

Mates,  porque  huyen  afsi, 
quaodo  de  prenderlos  tratei, 
préndelos,  masmo  los  maces, 
que  me  matarás  á mi, 

’tñf.  Aunque  te  dixo  Trebacio,  * 
queá  Floriíel,  y á fu  hermana 
mates  con  ira  tyrana, 
porque  fe  van  dePalácio,  ' 
quando  Hegpes  á prsodcllQt* 


aunque  fu  traición  lo  p!#*, 
no  los  mates  por  mi  vida, 
que  me  matarás  en  ellos. 

Treá.Efto  es  folo  gentileza.  ' 

Inf.  Efto  en  mi  es  folo  piedad. 
Talang. Yá  entiendo  á tt'MageflaJ. 
Rogel. Y 3 he  entendido  á V. Alteza. 
'Van fe,  y queda  Trebacio,  yla  Infanta* 
Inf.  Mal  has  hecho  en«remitir 
á otra  efpada  ry  otros  bríos, 
tus  agravios,  ydos'rrííos. 

^TreKPues  que  puedo  hacer?  Inf  Sal*? 

( y era  tnasTacil  remedio  ) 
á balearlos  en  períbna. 

JTreh^ec is  bien,  fi  la  Corone 
no  eftuviera  de  por -medio. 
tnf.  No  van  los  demás  tambico, ' 
y fon  de  fangr c Real» 

JTrí¿.Enm¡  pareciera  mal 
lo  que  en  ellos  fuera  bien. 

¿Inf. Pues  di,  qué  pienfas  hacer, 
fi  ella  es  ingrata  contigo, 
y él  alevofo-  conmigo? 

Treb.En  llegándolo  á fabef , 
vengarme,  y difsimular.  * 
2«/-Pucs  como  lobas  de  inferir, 
fi  ellos  no  lo  han  de  decir, 
ni  tu  lo  has  de  adivinar? 

STreb. Con  un  arbitrio  excelente, 
que  oy  tengo  de  ver  logrado? 
óyele,  que  es  extremado. 

J»/. Y á te  efcucho  atentamente. 

Treb.  Yo  tengo  en  efta  Flordla, 
aunque  nadie  fabe  el  fin, 
hetbo  un  hermofo  jardín, 
cu/a  variedad  apuefta 
con  Sicilia,  Chipfe,  y Afia, 
en  la  fabrica,  y d modo, 
porque  le  ha  trazado  codo 
la  Magica  Sineftafia, 
con  tal  arte  en  las  labores, 
que  ay  coches  para  las  Damas, 
retretes,  eftrados,  camas, 
mulícas,  fuentes,  oferesi 
Y pata  los  Caballeros 
de  valiente  corazón, 
que  han  venido  á efta  ecafioa, 
o amantes,  ¿aventureros, 
•fombras,  portentos,  efpantos, 
xiefgos,  batallas,  rifiones, 
ligantes,  Olios,  Leones, 

> cuevas,  caftillos,  y encantos* 

lo  mejor,  queei  jardim 
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fitnt,  párS  if  erlguar 
fi  me  ha  podido  engañar 
Cloriná3,  que  eñe  es  mi  fíiij. 
es  hecha  Coa  gran  primor, 
éntrela  texida  alfombra, 
ona  fuente,  que  fe  nombra 
el  Defengaño  de  Amor. 
Porqucen  fus  corrientes  puras 
fe  miran  de- los  amantes, 

6 las  mentiras  conftautes». 

¿ las  verdades  feguras. 

Y’ el  galan  que  bebe  de  elí¿> 
a voces  dice  fu  Dama 
^uiea  es.  y*eomo  fe  llama,, 
y íi  trata  de  ofendella. 

Y ü es  Dama  la  que  bebe, 
hace  lo  tnifrno  también, 
diciendo  el  galan  a quien 
paga  elamor  qde  le  debe* 
in  aqueíle,  pues, llorido  ■ 
Pensil  de  flores,  y ramas, 
quantos  galanes,  y Damas, 
Alumnos  fon  de  Cupido, 
lian  de  entrar:  y fina-Iaientey 
entre  fus  bofques  amenos, 
guando  lo  imaginen  menea 
han  desbeber  de  la  fuente, 
para  que  el  amante  fino, 
eenga  en  fu  amor  premio  igual!} 
y el  mudable,  y desleal  ' : 
cañigo  en  fu  defatino,  , 

Mira  aora  íí  fabre 
con  cautela  tan  extraña, 
quando  Cloriadame  engaña^ 
y .q  lian  do  me  guarda  fe, 

2nf' Solo  tq  ingenio  divino, 
que  es  como  la  luz  del  día, 
para  tu  pena,  y la  raía 

hallara  tan  buen  camino* 

Ya  defeo  ver  la  fuente, 
yen  ejk  l Don  Florifel.v 
Dtfjtr.Bre^  Vulgarifsirao  tropel,; 
y defmefurada  gente, 

.aeradme,  entrar* 

Dí/.  Pero-  quien 
inquieta,  turba,  y altera 
el  Palacio?  Tteb.Si  la  viña, 
que  fings  lo  que  defea, 
oo  me  epgaña,  eñe  es  Bretos1* 
y traera,  fin  duda,  nuevas 
de  Florifel,  y Clorinda. 

J^.Pues  manda:  pero  ya  entra, 

Brrf,HacieQdopri«i^ramcnffi 


Pere^ae  Montaban, 

dos  cumplidas  reverencian 
á vueftras  dos  Mageftades,-- 
porque  falga  bien  la  quent*| 
jrluego  befando  quanto 
de  los  pies  a la  cabeza 
fuere  befable,  lio  dar 
que  decir  á lamodeñk* 
digo,  que  yo,  foi  Bretón* 
qué  me  folte  en  h Quarefma- 
de  la  colación  de  un  Saftre, 
entre  pailas,  y entre  almendra^ 
y Grvo  al  bravo,  al  galan 
Don  Florifeide  Ñique*, 
de  Gentilhombre  en  k fakj 
de  Maeftrcfala  eo  la  mefa, 
de  Efcudero  en  kavcntur% 
de  Veedor  en  la  déípenfa* 
de  Lacayo  en  el  paífeo, 
de  Bufón  en  la  Comedía^ 
de  Alcahuete  emel  eftradflr, 
y de  Fámulo  en  la  Igleíía3 
iodos  empleos,  que  fon 
bañantes,  para  que  pueda 
qualquier  hombre  como  jé 
pallar  una  vidabueüa^ 
hn  difgufto,  íín  enfado» 
y con  toda  conveniencia, 

Pero  por  no  fer  moleña, 
digo,  que  mrhiftoria  es  eftat 
Fiieronfe  los  dos  hermanos 
cfta  tarde  a lar  Riberas1 
del  Mar,  a tratar  de  colas» 
para  difponer  las  vueftras* 

Y faüendo  haz,  y en  pax 
de  confultar  d e ua*  cucv» 
a Selenifa,  y Ar^pnte,- 
que  fon  dos  gentiles  piezas* 
llegaron  quatro  Miniftros 
a agarrarlos  con  violencia 
délos  pliegues»  como  fi 
dos  eíportilleros  fueran, 
dos  coftaleroí.}  6 dos 
perfonas.de  baxa  efjjhera,. 

Picóle  ia  bella  Infanta, 
y luego  á !a  chimenea, 
y al  zaquizamí  del  roñe#- 
fe  lefubto-Ja  pimiento? 
la  colera,  y el  enfado, 

JJ  toda  la,  polvareda 
a mi  amo,  y de  k.vaíat 
Tacando  a la  de  Requie^piafi 
ln  pace,  les  hizo  fcacer  . 
f!ueñ?tusat*p»ifc¿«»- 


í 8 Pkri  con  todos  Hermdnoi. 


Decía  Don  Florifel: 

Mueran  los  cobardes,  mueran, 
que  a un  Principe  tan  erguido, 
como  yo,  de  tales  prendas, 
fin  atención,  fin  reípe&o, 

4i o tenerle  reverencia, 
le  atropellan,  le  maltratan, 
lefobajan,  y zalean. 

Y ellos  mui  alguacilados, 
fin  que  nadie  los  detenga, 
todos  k una  empezaron: 
Refiftencia,  refiftencia 
contra  Trebacio,  que  manda, 
ue  los  manten,  6 losjjrendan, 

1 entonces  mas  compuefto, 
que  un  Novicio  entre  dos  dueñis 
< que  los  Trebacios  obligan 
á lo  que  el  hombre  no  pienfa) 
reftañó  las  cuchilladas, 
jorque  ya  con  la  paciencia 
Í(P  iba  como  canilla, 
y me  mandó  que  viniera 
rafpailand®,  como  dice*, 
y con  toda  diligencia, 
a daros  cuenta  del  cafo, 
a befaros  la  corría, . 
y a referírosle  todo, 
enfeñal  deíu  obediencia# 

Con  lo  qual,  porque  .el  caballo, 
coa  la  paffada  refriega 
tomó  las  de  Villadiego, 
y el  irle  á b.ufcar  es  fuerz-a; 
y porque  no  es  para  mas, 

Dios  guarde  a vacftras  Altezas, 
y a mas  ver:  de  la  pofa,da, 

1 Mayo  di  a de  la  fecha,  ^ 
año,  ecetera,  dixq, 

D.on  Beltrán  de  Francachela# 

Vafe  ,yfden  Don  Florifel  sy  Clorhtdét, 
Lúcela,  y los  Caballeros^ 

J Trcb » Bretón  ha  dicho  verdad, 
porque  ya  Falanges  llega  / 
con  las  Damas..  feñorat* 

“kogel. Ya,  íbberana  Prineeta:> 

Treb. De  todo  tejngo  noticia. 

Ihtf De  todo  me  han  dado  duéata# 
TlorifEíkAs  bien  en  lo  que  digo?  ap. 
C/w.Si  mi  bien,  no  tengas  pena,  ap, 
que  ya  sé,  que  hemos  de  hablarlo^ 
con  equivocas  refpueftas, 
ca  materia  de  fu  amor, 
y del  nueftro,  de  manera, 
que  ellos  lo  entiendan -por  si. 


y por  nofotros  fe  entienda,  1 

Tlorif.ACsi  ha  de  fer.  C/er.Pues  defeuidai, 
Inf  Florifel?  Ireé.Clorinda  bella? 

Inf. Parece,  que  vienes  trifte? 

Treb.  Parece,  que  eftlsfufpenfa? 

Tlorif.  Vengo  quexofo  de  vos. 

Clor. Traigo  de  vos  una  quera. 

Ylorif.Vor  qué.mi  amor  conociendo:- 
Clor.Vox  qué  viendo  mi  fírmeza:- 
Ilorif.Qü&ndo  de  fer  vueftro  trato:* 
C/ar.Quando  trato  de  fer  vueftra:- 
Tlorif.Me  prendéis  por  fugitivo. 

Clor.  Me  acufaia  de  poco  atenta. 

Treb. Luego  tu  ampr  no  es  engañé* 

Inf. Luego  tu  amor  no  es  cautela? 

C¿?r. Quieres  verlo?  Pues  atiende. 

Tlorif.  Qu  ¡eres  ver  lo?  Rúes  cípera . 

Enigma  mi  amor  ck  pero  tan  clara, 
que  la  pudiera  penetrar  qualquiera, 
fi  atentamente  el  corazón  me  viera, 
fí  á los  ojos  atenta  me  mirara. 

No  publico  mi  amor,  y prenda  cara, 
por  tenermele  todo  acá  en  mi  efphera, 
porque  fí  le  dexára  falir  fuera, 
fin  él  en  cierto  modo  me  quedara. 

Xa  caufa  de  efte  amor  :efta  prefente, 
ciego  la  adoro,  y mudo  la  pretendo,' 
vivo  de  amarla,  y muero  juntamente* 

Paga  mi  voluntad,  y eftoila  riendo, 
no  lo  puedo  decir  mas-claraménte, 
entiéndame  quien  fabe  que  le  entiendo; 
Clor.  Prefente  tengo  todo  el  bien  que  adoro, 
delante  efta  de  mi  lo  qu$,  mas  quiero, 
mirando  eftoi  la  caufa  per  quien  muero, 
y viendo  eftoi  el  dueño  por  quien  lloro* 
Aquí  efeucho  la  voz  del  que  enamoro, 
y aquí  gozo  el  amparodel  que  efpero 
por  Norte,  por  Athlante,  y por  Lacero, 
de  mi  honor,  de  mi  vida,  y mi  decoro* 
Tengole  amor,  y callo  recatada, 

voj  a decirle,  y cuerda  me  defiendo, 
digole  en  cifra,  y dudo  enamorada. 

Efto  fufro,  efto  paflo,  efto  pretendo, 
todo  lo  he  dicho  ya,  fin  decir  nada, 
entiéndame  quien  fabe  que  le  entiendo* 
Jw/.Es  pofsible  que  tal  oiga!  ap. 

Tteb.F.%  polsible  que  tal  vea!  ap. 

Inf.  Albricias,  noble  cuidadol  np . 

Treb. Albricias,  dichofa  pena!  ap. 

jw/.Segun  efto,  nueftras  bodas 
defde  luego  quedamhechas? 

ITreó.Nueftns  bodas,  fegun  eflb, 
hechas  defdíduego quedan? 

Tlorif. 


Del  'Dofifor  Juan 

ftlorif. Sdlo  refta  un  embaraza. 

Cior.  Solo  un  efcrupulo  relia. 

Jfif  Bu  es  oué  Jal  ¡a?  Trtb.lhics  que  elijas? 
ghrtj.'&ir  a mis  valflallos  quema. 
idou  Avilarles  i v¡xis  deudos. 
hxf  Ptres  ay  mas/tíe  qué  lo  fepartí 
‘‘g'reb.  Pues  ay  tííg^e  que  ío  eíceibjts? 

y aguardemos  la  rdpudta. 

$Jorlf>£i jes  eos  cíla  prevencion;- 
■Cltsr.  Pues  cen^éák  diligenda:- 
£lmp N©  av  ra  ¡temarquececéle. 
C/w.No.a«r¿vf  éligr,.©  que;  tema. 

Jilo  rif.  V>  i e n iio  xa  m cerc  a ¡ jí#.©  fpo  fiu 
<Clor.  Mi  efpolb hiendo: tan  cerca. 

Jtíf  Pues  dondedta?  Blerlf.  junco  a nái« 
S>*¿.Pues  donde  eflá? 

Clor.’En  mi  preferida. 

^lorif. No  d igo -v  erdad,  Clopinda? 

XJor.V íoriféj,  no  hablo  de  veras? 
ílerif.  Nadie-como  yo  lo  fabe. 

C/ec-Nsdie  como  yoíealegra, 

Jrtffiiíka  es  amar  con-fortuna. 

Xr*f>,Efto  esquerercon  Eftrella. 

Xlertf'&Bo  es  cqgajpar  con  maña.  -as^„ 
Clor.Y  efto  es  raenfir  con  déftreza.  *jfc* 

Suens. dentro  ruido  Je  truenoi,  rttyo% 
f ugutu 

f*ero  qué  nuevo  ¿rumor 
en  cfta  primera  eíphera» 
con  lluvia., ‘truenos,  y rayos,, 

.¿tepe  Bt  i n am  e nce’í'uena  i 
*33í#njCMacilenre  él  2Jói,  parees 
que  parando  fu, carrera, 

<®  fe’íupura  en  las  «libes, 

» fe  embibe  ea  las  tinieblas* 

¿fw/ITedo  efte-efaro  Drizóme, 
que  recamado  áe.íEftrelUs, 
íhalamo  fué  decarmin, 
cumulo  es  ya  de  vayeta. 

Wreb. Por  aquella  pane  el  Mar 
brama  horrible,  y por  aquella 
defploma  el  Auñro  las  cafas, 
y arranca  el  Noto  las  puertas» 

T*lang. Qué  horrar! 

RegaLQaé  alfombro! 

Jjwr/.Qué  miedo! 

Tlorif.  Vernos  podemos  apenas, 

Clor^Var  efío  me 'llego  a ti. 

Tró.Ya.  la  niebla  mas  efpeía 
al  Cielo  tiñe  de  manchas, 
y de  íombras  á la  tierra. 

Sale  Bretón  matajfafiñdoa 

Brtf.  Alúmbreme  Píos  con  bien* 


VcTet^  de  Montaban; 


aunque  con  un  tandil  fía 
éegaravato.  Ftóríf. Es  BreWífí  # 
yUret.  hoi  una' lechuza  ciega,  % 

que  i las  lamparas  me  acojo. 
dTnrLTu,  que  vienes  de  alia  fticraj^ 
íabes,  por  dicha,  la  caula  J 

de  efta  terrible  tormenta? 

Urer.Y  aun  la  he  vifto  por  mis  o jos, 
y,  paña  de  día.  manera: 
iE«  c fia  ib  Iva  hermóíade  efmeralda, 

4 quieft  ei'Herao  ísrve  de  guirnalda, 

.de  toldo  el  O rkcmte, 
de  fomb  ra  el  ti  feo,  -de,  pdáafco-  el  ■ raontég 
-fde  prrpa'd'O'^í'Of-ientc» 
y ¿c  peftaüa  el  Espirito  corriente? 

4os  pies  apenas  pule,  qttando,  quaad*. 

■la  luz  con  lat  la  k hlaxb ¿ti  lian  do* 

■ de  repente  trocó  ¡os  toenafábes, 

<cn  rápidos,  yturbias  arreboles, 
Vidieronfe  de  luto  las  montañas, 
deíabrochouna  nabefus  entrañas,  ^ 

¿ corriéronlos  arroyos-de  agua  lien<% 

■ cruzabanfe  los  rayos,  y ios  tásenos» 

rdduyó  elípaxaro  al  nido,  : 

bafeó  la  cueva  éfbrato*prerenído, 
ajaronfe.  las  flores, íy  fes  miefles, 
temblaban  fus* torrea  los  cyprefles» 

5Cubriófeel  aire  de -un  obfeuro  velo, 
apagofe  el  blandón deíquarr o Cielo* 
y á diligencia  de  unamubrfria, 

¿fe  incroduxoda  noche  con*el  día. 

> Su¿  pendome  mirando  al  nuevo  modo* 
júntale  en  una  parte  él  horror  todo, 
vefe  creciendo  el  humo,  y la  (¿nkblag 
de  vapor  fe  hace  niebla, 
de  niebla  á liga  piílf, 
de  liga  corre  i milla, 
de  malla  á barro  fub«, 
de  barro  liega. ¿.•nube» 
de  núbe  á roca  altiva» 
de  roca  a piedra  viva, 
de  piedra  i molduro,  * 

y de  metal  a tornea 
?para  defenfa  de  un  jardín  florido, 

Sie  de  repente  apareció  texido. 

ctras  de  eñe  jardín,  a breve  efpacfó¿ 
un  cminente'fe  eílentó  Palacio,, 
con  fus  columnas/torres,  y canales, 

Ovalos,  baíáa,  Frifos,  pedcflales, 
galerias,  eftancias,  miradores, 
ventanas,  chapiteles,  corredores, 
y quanta  crffeña  hermofa  compoflura, 
ía  Doña,  y Tofcana  Arch iteítura» 

* u«* 


? 1 0 Tara  con 

ilege  a fe  puerta  del  Pensil  Hybléo, 

«cq  curiofo-defeo, 

ver  aquella  fabrica  arrogante* 
y oo  horrible  Gigante, 

«mulo  da  los  montes,  y las  peñas* 
al  palio  me  folió  con  eftas  feñas. 
los  pies  dos  grueflos  troncos, 
ton  diez  ratees  en  los  dedos  broncos* 
cada  pierna  una  viga, 
con  una  piel  de  fatyio  por  liga, 

*1  talle  corpulento-, 

¿ón  un  Bóreas  entero  por  alientoy 

ios  arboles  por  brazos, 

por  cingulo  una  (ierpe  de  tres  lazos, 

por  cayado  un  gran  pino, 

por  daga  un  corbo  atfange  Damasquino* 

con  que  aiOIympo  amaga, 

que  con  tener  dkz  palmos,  fofo  es  daga* 

Y en  fin,  tan  dftatadoen  cuerpo,  y talle, 
que  la  villa  canfada  de  mhralie, 
íe  contentó  con  ver  donde  empezaba, 
ín  poder  alcanzar  donde  paraba* 

Entonces  yo  mirándome  agarrado, 
ca G de  aquel  efeollo  organizado, 
que  aun  eftaodo  en  cuclillas, 
nab lab-a  tu  por  tu  coa  Fas  cabrillas, 
y temiendo  también,  que  file  hablaras, 

Í fu  pie  r a quien  foi,  fe  le  antojara, 
n reparar  que  eílaba  con- calzones* 
comer  una  enfahadatde  Bretones;.  , 

£n  vede,  fío  oiife,  y ña  hablalie, 
atravesando  felva,  monte,  y valle* 
iéso  muro,  Jardín,  Palacio,  y ruevr, 
y parto  como  aquel  que  el  Diablo  lleva* 
corriendo,  atravesando,  y ladeando* 
tropezando,  cayendé,  y levantando, 
a deciros,  que  al  punteé  y-al  inflante- 
iagais  una  viíita  a elle  Gigante* 
que  con  los  Cielos  topa, 
v trata  de  comerfeies  por  fopar 
» yo,  £ es  menefter  que  también  taya* 
para  tenerle  á raya, 
aunque  un  fracafb  en  la  jbfnada  efpere, 
llevenme  mil  Demonios  S allá  fuere* 

$if  Grar  cafo! 

£*ó».Grao  foceíTot  Inf.Gnn  encanto? 

JfalmlOy  he  de  fer  de  todo  el  Mundo  efpantffl 
tkcgel. Oy  mi  opinión  he  de  hacer  fegura, 
Wlortf.Oj  tengo  de  probar  ella  aventura* 
5>#á.Sin  duda  efte  jardin,  ov  producido* 
es  aquel  tanros  años  prometido, 
de  Sinaftaíia,  fo’o  con  intento- 
de  probar  el  valor,  y el  ardlmle^ 

r?S  o,  *i 
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ét  les  varóos  claros,  y excelentes, 
con  rieígos,  y aventuras  diferentes;, 
y también  de  las  Damas  la  arrogancia, 
el  honoF,  la  virtud,  y la  conftancia, 
para  que  cada  qual  conforme  hiciere, 
el  premio  de  fus  méritos  efpere* 
llorif. Pues  fies  como  lo  dices,  qué- aguardamos? 
Cltr. Pues  ir  es  afsr,  qué  aguardas  . que  no  vamosfc 
Treb.A  llevar  á les  Grandes  yo  me  obligo, 

Snf.  Y yo  a las  Damas,  pues  eftan  conmigo, 
fref.Pues  yo  rae  voieon  ellos  á efperarte, 
porque  vean  un  Bretón  digno  de  Marte* 

Treb.  Al  Caftillo  encantad»,  Caballeros, 
á probar  el  valor  de  ios  aceros* 

Jq^Al  Caftillo-  encantado,  hermofas  Damas* 
á probar  la  virtud  de  vueflras  famas* 

Te  dos. X i te  feguimos  todos,  y te  ©irnos* 

Todas. Ya  todas  te  efoachamos,  y feguimos. 

Vafe  Treb  acto  por  un  a puerta,  y tos  Caballero? , f 
for  otra  la  infanta  cenias  Damas  , y queda 
Flor if el,  Ctcrinda  Bretón  ry  Lúcela. 
TlerifNo  ay  peligro,  C loriad  a , que  rae  etpaote 
con-  efle  efoudo-,  que  el  pradorf»  Argante 
me  dio,  con  tari  virtud,  que  ai  brazo  pueflo* 
puedo,  en  ñendo  el  peligro  maaifrefto, 
ñ aprerado  me  viere, 
transformarme  en  la  forma  que  quifTere* 
£&r.Ni  yo  con  efta  vanáa  por  divifa, 
que  me  dio  la  diforeta  Seleoifa, 
para  que  nadie  en  los  adverfos  cafo» 
pueda  llegar  ámi  con  quatro-  paños» 

Tterif  .Pues  a Dios,  no  me  tengan  por  cobarde, 
C/kr.0  te  libre,  mi  bien*  Florif.Y  a ti  te  guarda* 
e 

JORNADA  SEGUNDA, 

Tocan  un  Clarín,  y de  fe  ubre  fe  un  fardt»¿ 
y una  fuente  rnmedie  , y uro  (Segante 
vefiido  de  yedra . 

Cigant,  Principes,  y Caballeros, 
que  en  efte  encantado  bofque 
emprendéis  las  aventuras, 
y buícais  las  ocañones; 

Sr  preftmKs  de  atrevidos, 
y fTblafonais  de  nobles, 
con  hombres  on  la  campaña, 
y cem  Damas  en  h Corte: 

Como  á vueftres  ojos,  como 
permitís,  que  os  haga  un  hombre’ 
eFagravio  mas  horrible, 
y la  ofonfa  mas  enorme* 

Fangodoman,  aquel  tnonñrtfo, 

sqe  es  eq  cuerpo,  y en  faldón  es, 

Uf» 
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un  racional  Pyrineo, 
y un  animado  Orizontc, 
con  ©tros  flete  ligantes, 
que  en  la  Provincia  del  Norte, 
ó erigió  para  obe  Ufeos, 

6 produxo  para  towes, 
preñas  os  lleva,  ó robadas 
las  Princefas  de  mas  nombre, 
que  ellos  jardines  habitan 
por  huri'pedesde  ellas  flores. 

Yo  que  loi  el  atalaya 
de  aquella  felva,  por  orden 
■de  Si  nafta  (la,  lo  he  viíio 
défde  aquellos  alcornoques. 

Mas  11  penfais  que  os  engaño, 
y que  ellas  fon  i lu  (iones, 
que  ha  introducido  en  mi  fueña 
phanraftíco  algún  deforden; 

«fcuchad  los  ecos  trilles, 
y los  profundos  clamores, 
con  que  os  llaman  en  fu  ayuda, 
viend©  ti  peligro  que  corren. 

Dice n dentro. 

I*/.Florifel?  C/cr.Hermano  mío? 

NiJ.  Don  Falanges?  FZor.Rodamontel 
Atar .Rogel?  í«f.Trcbacio? 

Luc. Bretón?  Clor. Si  me  efauchas:- 
Inf. Si  me  ©yes:--  Clor. Como  dexas:- 
Inf.C orno  lufres:-  Clor. Qué  me  prendas:- 
bíf.  Que  me  roben: - 
Clor.ECcos  barbaros  Gigantes? 

Inf.Eños  pérfidos  traidores? 

Tocan  c axas, y Jale  Blorifel, 

BloriJ. Caballeros,  par  aquí, 
por  aquí  faenan  las  voces: 
leguidme,  y cumplid  gallardos 
con  Yueftras  obligaciones. 

Vafe, y dicen  dentro  Bretón,  y los  demás* 
jBrcf.Cierreníe  todas  las  puertas, 
no  lalgan  eílos  traidores. 
jK/.Florilel?  DrC.Breton? 

Clor. Elpofo?  Treb.  Al  jardín, 

Talang.M  valle,  florif.  Al  monte. 

Gigant.  Eílo  si,  Campeones  fuertes, 
corred  con  plantas  veloces, 
mientras  yo  regifiro  quanto 
defde  aqui  paila  en  el  Orbe. 

Suena  dentro  ruido, y fale  Bretón, 

Bret.  Tamañito  vengo,  huyendo 
de  ellos  Gigantes  disformes, 
que  con  Góticas  narices 
huelen  de  una  legua  aun homfyrCj 
y como  fi  fijfra.uo'jhu^yo 
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en  cafcara*  fe  lo  forben 
con  todas  fus  zarandajas; 
mas  para  que  no,:me  topen, 
y me  faquen  por  la  pinta, 
me  amparo  de  aqueíle  roble, 
que  me  ha  deparado  el  Cielo, 

Tonefe  a los  pies  del  Giganta 
«entra  ellos  fieros  Dragones; 
feri  efeonderme  acertado, 
porque  me  dan  trafudores 
-de  muerte,  folp  en  mirar 
fus  cataduras  feroces: 
pero  aqui  feguro  eíloi. 

Hiñe  aje  de  rodillas • 

Gigant. Quien  á los  pies  fe  me  potsel 
'Bret.  San  Mamés,  San  Hilarión, 

San  Nicodemus,  San  Colme, 

San  Protaíío,  San  Panuncio,  1 

San  Agapito,  San  Jorge* 
valedme  en  elle  confliélo. 

’Gigant.Qaíea  eres?  No  te  alborotes, 
Bret.Pnes  quéme  faltaba  4 mi, 
fi  eflu viera  agil,  y mogll 
para  decirte  quien  foi? 
tülgant.No  eres  hombre? 

35rer.No  foi  hombre, 

fino  cabo  de  hombre,  cora® 

«abo  de  hacha.,  G/^.Tu  refpoade®' 

«on  miedo. 

Srrí.Tengole  grande; 

juro  á Chriíto;  él  me  perdone, 
que  le  juro -con  mi  boca 
luda.  Gig.  Y de  ello  no  recorres* 

Bret. Y©  no,  porque  la  verdad 
es  hija  de  Dios,  y porque 
ler  gallinas  los  lacéyos 
les  viene  de  calla,  y ínólde, 
como  á los  Reyes  de  Francif 
el  curar  de  lamparones. 

Vigant.No  temas,  piadafo  foi, 
aunque  promete  rigores 
mi  talle.  Eremelo  cón  elfo 
feré  un  Cefar,  íer¿  uq  bronce» 

Gigant. Y á quien  firves?  Brtí.A  un 
que  fe  viene  a troche,  y moche 
a meterme  en  ellas  colas. 

Gigant. Como  fe  flama  de  nombre*  . 

Bw,D«b  Florifei  de  Niquea.. 

Q/g¿»í,Pues  «orno  no  le  iocorresf 
quando  contra  los  Gigantes» 
vés,  que  intrépido  fe  oponed 
Bret. Porque  fonmayores  ellos* 
y refpeco  ámisjuayorqfe 
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G\gmt. KTo íabés , que  fe  tan  llevado 
guantas  Damas  ele  buen  porce 
ay  en  Grecia,  conque  faltan 
al  día.  los  refplandoxesl 
a^eí.Nunca  otra  cofa  nos-falíe,- 
plegue  áDios,  que  mas  importe, 
Giganteo  ere*  inclinado,  £ DamasS 
9ret. Si,  mas  fon  las  defazones 
(tantas,  que  un  hombre  padece 
<con  ellas,  y fus  amores, 
que  todo  . el  . total  remedio 
ode  los  ricos,  y lés  pobres», 
ftiera,  que  fe  las  llevaíTen  > 
foco  a poco  ellos  feñores; 
porque  lino  hubiera  Damas, 
no  fe  mataran  los  horabtes». 

•cozEO  unos  mifvnos  cochinos 
i.  con  perdón,  de  qjjkn-rae  oye) 
sio  tuvieran  malós  dias, 

«¡o  paflaran  malas  noches»., 
no  bufearatj  el  regalo* . 

3io  prometieran  el  coche», . 
no  fufi  ieran-aí . Barbero, , 
ajo  fe  hicieran. los  vigotes^,, 
no  calzaran  apretado,., 
mc  tuvieran  pies  eftoqtiesg-, 

*o  batallaran  con  Saftres, 
que  mienten  mas  que  catorce»  • 
porque  a eftlí  ,ásfn>ugera4o5>.. 
idefnudos-  a puto  el  pjftre, , 
aos  anduviéronos  todos 
tomo  unos  Santot  Qaofres: ; 
y n©  huviera,  finalmente, 
achaques,  malos  humores* 
fiubas,  gemas,  resfriados, . 

| a rabea,  emplaítos,  boccs|, 

Sarza,  jámilas,  eftufas*. 
anagiftrales,  y f adores* 

Jhafts  las  unció  Resperras-, 

<¿el  confeccionado  azogue. 

*«n  que  un  hombre  en  fus  faliyfil, 
•feupe  íus  mentaciones,.  ( 
jorque  tot!ó3¿eíl©s  nu^s-, 
anteriores,  y exteriores, 


•os  viene  deiandarxoB  ellai?», 
y fonuos  tan  mocarmnes» 
que  las  conrpramoslosexeSi^ 
las  feriamos  los  olores, 
y nos  vamos  a!,  Infierne* 
pagando  primero  el  porte» 
‘Sig/ini . Lindamente  has  d i fe  nrrljp» 

3^*f.Bffü'te  entrambos  talones, . 


I?s; U «Stccd  que  aue  haca» , 
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que  en  tu  modo  fe  conoce, - 
que  eres  Jayan  d«  importancia*-, 
y cortefano  Cy copie,. 

Aerante  dexa, ir,  af. 
y.  me  da  porque  le  apoye, 
qual  que  alhaja  de  importancia,-. 

# ® q«al  que  diamante  ai- tope. 
6^4»r.Dig0>  queque  bas-dado  gulf© 
con  tus  pulidas  razones: 
y emfé  de  que  s^o  es  verdad; 
aunque  el  hambre  me  provoque, 
no  he  de  cernerte.taa  preífó» 
jfre/.  Lie  vente  dos  mil  legiones  apa, 
de  Diablos,  quando  tal  hagas. 

De  efia  vez  pago  el  efeotej 
i»as  yo  le  daré,  íí  puedo, 
cantonada,  anees  que  tome 
ppfiefsion  de  mi  affáclura, 
y-  dominio  en  mis  pulmones^ 
o no  feré  yo  Bretón., 

Según  efío,  ta-difpones«: 
s á;comerme  alguna  vez? 

í«£4»r.Niagüno  avra  que  lo  ignore*. 
Btret*  Y ha  de  fer  crudo,  ó aíTado» 
carnero  verde,  ó gigote*, 
que  me  holgaré  de  Tabelló», 
por  eftir  manido  entonces?* 
ütgant.  Crudo» 

Brtt.  JESUS!  quq  mal  guíte« 

Gigant.  Pees-porqué? 

JS/rr. Porque  los  bofes** 
echarás,  y las  entrañas* 
fi  de  e£k  fuerte-jrae  comes¿ 

* €J^»/.Piies-qu¿  pueda  hac-cr  4c  sfe 
Jirer.Un  !iñd©  paftel  en  bote, . 
un  guifado,  ya-picadiRo, 

© cocerme  coa  fus  coles, 
fu  tocino,  íy$  garvanzos, 
que  con  efto,  yjuis  calzonea  . 
fiaras  podrida- una  olla, 
que  los- perros  no  la-  arroUr^í» : 
y»jafsi,-  efperame  un  inflante, 
micBCr-as  que  traigo  dei  ra««|e 
verdura  pa ra  Lx-ollá,- 
porque  w as  bien-fe  ñr‘z*ae«  . 
G¡g(ivt*Tk  te  aguardo. 

Bret.J  yo  me  íubo 

mui -paflo  entre  palié»  dónde  - 
no  me  alcances, aunque  quieras». 
Vafe  fí-btenda  for  el  mente. 
Qtgant.y  ítcü  los  Cielos  que  cortad 
JSr#r.Mái»6U,.f«(ñor  Gigante, 
a dsm  wjd  e £ Jk  da^p. 
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un  día  defp  uei  del  Juicio,, 
y me  comerá  en  bodoques; 

Qigant. Luego  te  burlad  de  mii’ 

Bw.Nc  nsf  burlo;  pero  voirae. 
<?í^«f.EícucKstne.  Bret.  DemuikxüSá 
Gig.  Aguarda  me.  Fref.En  una  torre. 
<?;V.Mararéte.  Breí.Si  me  hallas; 

Gig.  Comeré  te.  Bret. Si  me  cogoy* 
Gig.TiTaxkxe  aquella  peña. 

Bnt.  Volveré  te-  eñe-  alcornoque* 
í%.Eres  un  ruió;  \ 

Bret. Tu  un  vergante. 

Gsg. Tu  eres  un  mandria,  y unzotft 
Bret» Tu  un  ¿malandrín  dcfdichado» 

«Erg,  Tu  pn  golfarron». 

Freí; Tu  un  arrope;. 

Glg.  Yo  roe-voi  Jcfefperado*. 

3)  et.  Mas  que  vayas,  y no  toma* 
ftig.O  quien  volviera  acogerte! 

Brct.O  quien  Te  matara  á coces. 

Van  fe,  y tocan  un  Clarín,  y dicen  dentro 
2><í£>.Nq  te  apresares,  traidor; 

V veras  quién  esTrebrtrio. 

Jalang.  Fango  doman , vece  ¿efpaclé^ 

y probaras- rn i Calore 
Bfpl.  A guarir,  monñruo'CTüe!»;. 

BegvEípera,  fuerrte  Jayanj- 
Bfpl.Que  Tale  tras  ti  E fufe  relian, 

Van  faiteado  los  que  kan  hablad**  . 

JbgvQue  vd  feas  tr  Don  R,ogel0 
Trebd^'o  le  be  podido*  encontrar* 
por  diligencias -que-  hehech#« . 

Bfpl.Va ra  quedar  fatisfcchoj  , 
baña  falii  fe  a bu  fea  r;** 

Wdlang.IPcáo  el  mente  be  difeurridop 
y no  he  podido  encontralle, 
Bi¿g.FatigadO'hc  todo  el  valle, 
y alcanzalle  no  he  podido; 
bír/íza.Qüacdo  falta  la  ocab'on, 
poco  aprovecha  cFdefeo» 

'Bret. Gracias  á Dios,  que  me  ve©¿ 
libre  de  aquel  comilón. 

2>e/'.Pritüos,  amigos,  ha  ve  fe  \ 

encontrado  á los  Gigantes?  ‘ \ - 

pero  yá  con  los  femelanteg 
m u dan»  e ncc  r e ípoa  d:i  s ¿ , 

Y afsvptres  juntos  e ñames 
( loco  me  tiene  el  pefard  ) ’ 
antes  que  Meguen  al  Mar, 

y de  viña  los  perdamos,* 
recorramos  la  Flbreñá, 
pa digan  que,  nos  rendimos. 

Ffl/(íM£.Todos,  tus  palló»  fcguiHics: 
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nus  que  novedad  es  cñat 
Tocan  ;m  Clarín  , y (ale  DenJísriftl* 
F/oriyi Vutñra -Magfcftad  no  eftt 
por  eflo  penólo,  y tríftCj 
porque  ya:- 
Treb.iyi,  que  vencifte?' 

3lorif.De  eña  fuerte  lo  diré: 

Llegad  todos  porque  eferibx- 
la  fama  un-hecho  alentado. 

Dice  dentro ; 

€lor.  Quien  libertad  nos  hadado, 
viva  otemos  años..- 
Todos.  Viva. 

Tocan  chirimías,  y falentedos  c&fíraajfc? 
lletesen  las  -Tríanos  ,y  hacen  rev#- 
renda  a Trethni#, 

Treb. Solo  falta  en  tanto  bien, 
que» tres  cuentes  el  lWeílo. 

T onf.P.ues  fr  falta  iblü  efíó, 
oye,  y-übrásk)  también-. 

Treb. Ya  an  Emperador-ce  efpera» 

Fl-orif.  Ya  un  vaífaTlo-te  obedece. 
2fefeSoloes  Rey  quien  lomereeew 
Flor  i f V i es  d igo  de  efta!  manera-: 

Da- ñores  adornadas,  y de  roía* 
ochoqúns  herroofas»- 
cor.  a-liño  manchadas, 
y.  adrede íobre  fano  remendadas, 
que  lo  errado  con  arte,  y diligencia, 
aun  en  les  brutea  tiene  preeminencia^ 
Una  cafroza  de  marfil1  tiraban*, 
que  ocho  enanos  guiaban, 
pradícos  en  las  felvas,-  y los  nióntés, 
ya  fe- llamen  Áur-rgasfO  PKaetontes, 
de  la  lumbre  mayor  q*$  él  Mundo  goz*, 
pues  iban  das  que  vésjsrr-l'a  carroza» 
Cerraban  los  e ftr  feos-  BU  efa  1 i oro, 

Bran dafidel , Bogarces, - Caed  inore*1 
Falraonte,  Penañol,  y Garramantes* 
ficte  horribles -Gigantes,' 
de  quien  e#a  Caudillo,  Dueño,  y Cato, 
el  gran  Fangodo:’|an,  lláiiudo  el  bravo. 
Iba  un  León  delante,  céí-pukmo, 
haciendo  por  él  viento 
£Íaza  al  triümphafite  Carro; 
a quien  yo  tan  feroz,  como  bizarro* 
friendo  de  repente  á la  ribera^ 
el  kilo  le  corté  de  U carrera. 

Dio  dos  gallos  atrás,  íacudló  el  ciidlo>  i 
efgwzcra  remolinós  e!  cabello, 
las  guedexas  rizó  defmeknadas, 
empuñó  á ua  mifmo  tiempo  diez  efpadajf 
hizo  del  vchló  encarrujada  gola, 

azoto 
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azoto  fus  efpaldaS  coala  cola, 
abrió  la  boca,  y ení'eñó  por  dientes 
.dos  hileras  de  fierras  diferentes. 

Fufe  a fusgajras  el  valiente,  efoudo,' 
y á fu  boca  las  manos  tan  lanudo-, 
que  las  manos  de  dientes  me  firvieron, 
y en  dos  parterfu  boca  dividieron, 
con  que  las  dientes  dominé  tyranos, 
mordiéndole  los  dientes  con  las  manos» 
Muerto  el  León,  Palmóme  roe  acomete, 
y entre  los  pies  de  iu  bridón  me  mete, 
donde  trayendo  el  bruto  a Ai  redonda, 
en  una  finia  lo  arroje  tan  honda, 
que  con  partir  alia  por  el  atajo, 
acra  es,  y no  ha  llegado  abaxo. 

Llegó  Fangodoman  blandiendo  fiero 
ama  clava  de  acero; 

mas  huyéndole  el  cuerpo,  i pocos  paños, 
cortó  al  caballo  de  un  rebés  los  brazos, 
con  que  ahocicando,  fin  poder  alzalle, 
monte  las  ancas  fon,  las  crines  valle: 
aró  la  tierra  con  la  altiva  frente, 
q uedando  de  repente 
en  purpura  bañada  la  florfffta, 
el  bruto,en  llano , y el  Gigante  en  euefta» 
Echóle  abaxo,  y para  mide  vino, 
tan  deícompueíío,  que  me  abrió  camino 
ara  razarle  de  una  cuchillada, 
afta  el  efcarcelon,  la  ceña  armada, 
cayenáofe  con  públicos  afiombros 
los  pedazos  fawgriemos  de  los  ombros, 
y cada  qual  retándome  a porfía, 
cen  iota  media  lengua  que  tenia. 

Viendo  aquefto  los  cinco  que  quedaron, 
el  campo  me  dexarqn, 
y aunque  fegui  el  alcance  , y la  conquifta 
todos  defparecieron  de  mi  v i iba; 
porque  cafí  una  milla  caminaban, 
con  cada  pallo  que  a delante  daban» 

V ol v i á, .hulear  las  Damas  cuidadoío, 
y hallólas  todas  en  ebmont*  umbrof® 
de  diyerfos  afe&as  rrveftytas, 
unas  turbadas,  otrae. afligidas, 
ya  la  prifsion  temiendo  , y ya  las ‘bodas, 
defmayadaslas  mas,  y herasofas  todas. 
Lloraba  Njfe .candidos  albores, 
scpn  tanta  invidia  de  ias  roxas  flores, 
que  ze  lo  fas.  reñían, 

Pobre  apurar  las  perlas  que  cogian: 
por  fe ñ al.  q undavel  que  no  alcanzaba 
a beber  el  aljófar  que  dudaba, 
defpeckado  4 fu  modo, 
por  «npiníife,  fe.aimpódcited©# 


FloreTiía  corría, 

y alzando  las  bafquiñaa,  defcubrk, 
iobre  el  zapato,  que  una  flor  dibuja, 
no  sé  que  nacar,  que  furció  la  aguja, 
que  lo  que  mas  melindreó  el  recato, 
io  fuele  dar  un  íufte  mui  barato. 

-Lúcela  huia;  íufpiraba  Aurora, 
y la  Infanta  tu  hermana,  y mi  feñora 
a Gloriada  miraba, 

que  defmayada  en  fu  regazoeftaba^ 
tan  hermofa,  que  el  alma  fe  corría 
de  ver  la  poca  falta  que  le  hacia. 

Porque  aunque  el  alma  es  perfección  de  todo, 

es  hermofa  Gloriada,  de  cal  modo, 

que  el  alma  pudo  haceila 

mas  fenfitiva,  pero  no  mas  bella; 

-pues  quandoun  parafifmo  la  detalma, 
fe  queda  hermoía,  y oo  lo  fabe  el  alma. 

No  pinto  de  la  lnfaBtala  hermofura, 
pomo  echar  ¿ perder  con  la  pintura 
lu  deidad,  que  es  delito 
reducir  a pinceles  lo  infinito, 
quandomi  afeólo  con  fu  amor  le  copia, 
que  es  la  pintura  del  amor  mas  propria. 
Tnnmphante,  al  fin,  folicito,  y dichoíb, 
con  las  íeñas  llegué  de  vjóloriofo, 
Jiumillaronfe-todas  por  el  fue  lo, 
dieron  gracias  al  .Cielo, 
bicieronme.mil  honras,  y favores, 
pallaron  al  jarcüaxogiendo  ñores: 
la  felva  difeurrimos, 
tu  nombre  repetimos, 
k voces  te  llamamos, 
oyes  los  ecos,  llegas,  y llegamos: 
falgote  aljpaflo,  viendo  que  me  llamas, 
enfeñote  a .las  Damas, 
juzgadas  preílas,  ve'stas  todas  juntas, 
el  fuceño  preguntas, 

-eres  mi  ñ.cy,pues  que  me  tienes  preño, 

/oí  tu  vafiallo,  y digote  el  fuceño: 

Perdona  los  errores  de  la  profa, 
y mira  fi  me,mandas  otra  cofa. 

Treb. Emtodo  aciertas,  Florifcl  valiente, 
menos  en  una  cofa  fotamente, 
que  es  en  llamarte  aquí  vafiallo  mió, 
quando  todo  mi  ‘ér  debo  á tu  Frío, 
porque  quien  llega  á fer  tan  pqderefo, 
que  ufano,  liberal,  y generofo, 
me  da  lo  que  no  tengo,  y en  un  punto 
paño  por  él  a vivo  ae  difunto, 
logro  por  él  el  mas  dichofo  empleo, 
y hallo  por  él  el  mas  feliz  trepheo, 
pues  á Clojjnda  hallo, 

mas 
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mas  viene  á fer  mi  Rey,  que  mi  vaflalio.-  C/01-.Stendo  agua  clara? 

Y afsi,  para  pagarte  w ** 


*r 


de  efta  lealtad,  y amor  alguna  parte, 

tema  mi  Cetro,  toma  mi  Corona, 

prch’de  mi  perfona, 

difpoti  de  mis  thefoFos;  manda,  rige,; 

determina,  refuelve,  ordena,  elige, 

oye,  niega,  confíente, 

forma,  revoca,  anula,  finalmente, 

da  la  mano  a Briana, 

y yo  también  fe  la  daré  a tu  hermanr* 

con  que  vendrá  a quedar-  para  mas  gloria 

el  amor  con  viétoria, 

la  Infanta  fin  íofpecha, 

Clorttida  fatiisfecha, 
cumplido  vueftra  intento,® 
tu  Ubre,  el  Reino  en  paz,  y yo  contentos, 
HorifSin  alma  eftoi  de  eirlo  folamente.  ap. 
C/#»*.De  un  hilo  rengo  el  corazón  pendiente,  ape- 
Treb'.Qúé  dices? 

Flerif.G rao  feñor,  que  es  Honra  miár 
pero  como  te  dixe  el  otro  dia:- 
3>e¿.AfU  no  me  acordaba,. 

que  fe!©  la  reípucíh.  fea  guardaba 
del  deDalmacia,  y quietóte  de  modo, 
que  he  de  feguir  tus  ordenes  en  todor 
aunque  la  dilación  el  alma  fíente. 

$nf.  Aquí  entra-  bren  la  prueba  de  la  fuence,- 
Trtb, En  eüo  miímoefUba  yopenfando.  ap„ 
Jfc/.Pues  logra  la  oca  (ion,  y aguarda  elquando. 
F/on/lBefo  tus  pies,  C/er.Albricias,  amormio, 
llorijí Muerto  rnevi;-C/¡?r.Ya  me  faltaba  el  brío, 
F/w.ViendDme  efclavo.  C/át.Viendome  captiva® 
T/cr.Mas  ya  refucite.  UlorMxs  ya  eftoi  viva® 
I»/»Será  rato  guftofo*  y fazonado»  ap« 

Treb,Y  añade, que  filáremos  de  un  cuidado* 
Vuelvo  á decir,  que  lá  rcfpuefta  efperoj 
pero  entr,e  tanto  quiero* 
por  divertir  el  tiempo  perezofo, 
y templar  de  camino  un  amorofo* 
y continuo  accidente* 
la  ventura  probar  de  aquefte  fuente, 
que  es  juntamente  extraña,  y es  fegura» 
Blorif.Y  como  ha  de  probarfe  la  aventura? 
Tr/^.Soíamente  Bebiendo  todos  de  ella, 
afif  el'  galan,  como  la  Dama  bella»  ^ 
Tlorlf.Todos,  feñor,  tu  gufto  preténdeme?» 
Clor.Y  todos  de  la  fuente  beberemos. 

Talan*.  Aunque  fuera  veneno  ferá  juft®. 
lUjre/.  Ninguno  avra,  que  falga  de  tu  gufto, 
fhrif  Mas  que'  myfterio  tiene  aquella  fuenwé 
C/<»r.Mas  qué  virtud  encierra  fu  corriente? 

Blarif.  Siendo  cryftal  no  mas| 


Trf&.Defnu-es  os  lo  dire,  que  es  cofa  raja; 

Venid  aora,  pues  importa  at  cafo* 

y^enefte  ¿asador  de  veyde  rafe, 

qut  es  búcaro  encarando  de  la  Aurora, 

donde  brinda  los  neéiares  que  llora, 

obedientes,  y mudos, 

las  armas  dexarefc,  y lós  efeudo?. 

Y afsimifmo  vofotras,  "Damas  bella*, 
del  Prado  llores,  y del  Cielo  Eñrellaf. 
de  eíías  ventanas  en  los  fixos  marcos 
dexad  las  flechas*  y poned  los  arcos, 
que  donde  folo  ha  de  reinar  el  gufto, 
no  ha  de  haver  ocafion  de  menor  fuftofc 
y es  ufo,  ceremonia,  ley*  y filero, 
llegar  a eftos  cryftales  fin  acero. 

Thrif.ht y es  tu  gufto  de  qualquíer  manera, 

Clor . En  todo  he  deafsifíiryo  1a*  primera. 
rlorif.Tod.os  eftamosde  tu  voz  pendientes. 
BrauMenos  yo*  que  no  bebo*  de  las  fuentes. 
htf.Qy  fábre  con  verdad  fi  vivo,  ó muero. 
Treb.Oy  fabre  fi  me  paga  lo  que  quiero.  ap. 
Tlorif. El  corazón  mil  golpes  me  eftá  dando.  at¡. 
i.-loK .Sin  íaber  la  ocafion  eftoi  temblando,  api 
Vemfe  todos-,  y queda*  Bretón. 

Bm.  Yo,  que  eftoi  fin  efpada, 

porque  en  el  monte  la  dexé  colgad a 
de  un  almendro,  en  camifa, 
por  huir  del  Gigante  mas  aprifa» 
me  quedo  aquí  confufo, 
a penfar,  qué  virtud  el  Cielo  pufo 
en  efta  fuente  fria, 
porque  bebida-  el  agua  foía,  cria 
ovas,  zapos*  furrapas, 
fanguijudas,  mofquitos,  gufarapas» 
catarros,  romadizo  ) torozones, 
berros,  y berras,  ranas,  camarones, 
con  mas  ventofedad,  y torbellinos, 
que  una  legión  de  guiadas,  y pepinos, 
y eftoi  en  grande  aprieto, 
fi  me  alcanza  también  a mi  el  precepto 
de  proba  lia,  que,pu  viéndola  delante» 
aun  lajengo  mas  miedo,  que  al  Gigante, 

Mas  ya  ios  Caballeros,  y las  Damas 

vuelvenr  entre  eftas  ramas 

quiero  efeenderrae,  por  li  acafo  pued« 

( fupuefto  el  dicho  miedo  ) 

de  la  fuente  efeaparme,  y de  fu  nieve, 

que  murmurando  efta  de  quien  la  bebe® 

Pene  fe  a un  lado , y falen  les  Caballerete 
y las  Damas  .,  fin  artoas. 

Treb. Efto  contiene  la  fuente. 

■faf.Efto  la  fuente  declara» 

&4é 
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%Yéb¡%n  fus  cryftaíes  for.orest- 
fjíf  En  fu  repetida  plata:* 
frck.W  pe.cb©  de  losrGalanest*- 
corazón  de  lasDamas:- 
Trebt$s  ve  como  en  un  efpejo» 

Rnf. Ccnjo  en  un  vidrio  fe  eíhmpg. 
'Xr'^-QuieB  trata  verdad,, no. temg, 
Jjtf.No  tema  quien. verdad/traca. 
J/j/^.'í^otaUe^oaptichosha  lídoí 
j/Zrtep^lnycüqignthá  (ido  extraña! 
Ralxng.Qiy  n des.ee  ías.  ha  n de ; vérffs 
■JElortf  A., todos,  tiembla,  la, barba, 

Reg  d.y  ere-  í¡  jne^n  i en  te  <N i fe, 
RiijScii.  íi  Rqgei , me  en  gaña , 

¿5 r <r.Oy  fe,  febeo, mjs.,ñaqBezas.' 
DuceLQy  fakná  luz  mi  simpas® 
RletifAqm  acabo  mi  fortuna. 

Ch'r.  (f  qi|i  acabo. mi  efperánza. 
Jreh.Lo  que  yoTlcicae  haced  to^oc» 
J?,/. Todos  fcguid.pjis pifadas. 
Riegan  Rrfbach,  y ja  Infanta  a ja 
fuente  , ¿élfc»  , jf  Inegfi 
¡dice». 

X?^.Con?fu  ©^macada  unq. 
Jn/.Oda.gafen.con  fja  ;Dama. 

JTrg¿. Solo  Clorinda  en  el -Mundo, 


por  fu  bermofura,  y fus  .gracias;*? 
Jnf.'Don  T .odfel  fo!  a me  ote, 
per  fa  valor,  .y  fúgala; - 
Es  dueño  de  mis  fentidos® 

Jñf. Es  de  mjs  potencia»  alma. 
¿Treb.Xoyé .qüe.paga  cu  amor» 

|jrf.Yo  te  que  tu  afedoqpaga. 

fjega  Dan  falanges,  y Auror# 

A la  fuente., 

lEéang.%®  qukcñ'á  Añ^ra^uhble^ 
pero  tengo  a Feliferda 
.obligaciones  janrlguas, 
quees  impQ  fsiblen  egar ! as : 
y afsi  á entrambas  las  vi  lito, 
yunque  ja  o lis  quiero  i entrampad, 
porque  ea  «ai  es  .volunta^.  / 
Lo  que  ea  otra  clrc$míh  nejas, 
bí u/r-ov. Yo. ofloi  zelofa.de  Ardenio^ 
y por  defpicar  mi?  a»  (fes, 
de  Dlpn  Falanges  e feúcho 
Jas  promefí’as,  y palabras: 
jno  ie  quiero,  aunque  le  efcrihft, 
aiJeelcucho,  aunque  nae-habla, 
porque  le  deribo  per  ten»*, 
y le  efcucho  por  v enganza. 

Talan?. Pues  vuelvete  coa  Ardcníf» 

'AyrSm  yete  ¿eco  £¿i%dfe 


Lkgan  ~kcgel,  y N¡fe, 
R&gel. Yo  adero  a Nife,  y quiííeí£» 
tjue  í íaberfe  no  llegara, 
porquerViendcfe  querida, 
temo,  que  fe  palle  a ingrata. 
¡$ütfe. Yo,  pqr.la  proprio,  halla  aor^ 
do  he.dJ«ho  a?.Ragel;palabra, 

; porqusberraoíuras.rendidas, 
íonaz  tizonas  p tfad as. 
fELogeU  Y a no  tendrás  .guertemer® 
RRife. Nipu  que.-calferm e.  nada. 

J)hen  Artttmidowfi  Florín 
^rtem.Yofeñep  aTiordifa, 
cn,la  calle,  y e»  la-plaza, 
j.paracaíarme  ton  ella» 
janas  tengo  una  E>aiaa  en  cafe^ 
.^ue^tantp^ueie  cfeMuih 
-cuida  de  mi  ropaibknca. 

0sr, Con  Artejm idoro  eft$i 
, de  cafarme, concertada, 

.y  de  ctro.gaian.recibo 
,|oyas,  diamantes , ;y  galai^ 
f con  pal  abra  de  pagarlo 
todo  defpue» de,  cafada. 
¿frífWiNo  paño  por  -cbgalan* 

Wlor. Ni  yo'paílo.por  la  Dama. 

Dicen  L úcelas  y Breten» 
LuceLAoxz  tefigues  tUo 
2?r*f.€ogido4íJC  han  enla  trampa 
pej-o ñ esfuerza,  paciencia. 
lucel. Todo  íaldri  ca  la. colada» 
Jfy£t. ‘Bebí  la-purga,  atención, 
.que.faie  mi  v ida  a pl.vza: 

Yo  eftoj  perdiendo  é\  juici» 

¡por  Lúcela,  que  es  honrada, 
aunque,  mienta  quien  lo  dixa; 
zúas  digo  lo  mifmo  a quaatas 
Jiablo,  miro,  encuentro,  y top% 
£□  haver  buena,  ni  mala, 

^qae  no  me  parezca  un  Angel, 
aunque  fea  una  tarafca. 
tLa  chica,  porque  es  juguete, 

Ja  grande,  porque  es. gal  lar  da, 
ja  ña,  porque  esfegura, 
la  hernuofa,  porque  es  bufcack# 

4a  vieja,  porque  fue  moza., 
la  «moza,  porque  es  .mu chacha» 
la  flaca,  porque  no  ronca, 
la  gorda,  porque  no  araña, 
la  cafed.a,  poragena, 

Ja  doncella,  por  intnéla, 

¡a  viuda, p>or  manida, 

JaToltcra,  por  guifads, 
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la  tuerta,  por  charidad, 
la  corcobada,  por  chanza, 
la  coxa,  por  diferencia, 
y por  novedad,  la  manca: 
de  manera,  que  qualquiera, 
folo  coa  que  tenga  faya, 
me  endulza,  me  diacitrona, 
me  conferva,  me  azucara, 
me  vizcocha,  me  cenfíca, 
me  almendra,  me  imezmofcada, 
hago  gargaras  con  ella, 
eícupo  defpues  el  agua, 
y con  Lúcela  me  vuelvo, 
que  es  para  mi  gorda,  flaca, 
fea,  hermofa,  blanca,  negra, 
moza,^ie;a,  chica,  larga, 
corcobada,  manca,  coxa, 
doncella,  libre,  y cafada, 
miren  íí  la  quiero  mucho, 
miren  íi  tengo  conftancia, 
f-«rí/.Mucho,  por  mi  vida:  pero 
©yeme  quatro  palabras:-. 

Yo  quiero  á Bretón,  y traíga 
cofa  de  cinquenta  en  danza,  t 
con  que  en  un  año  remudo 
un  galan  cada  femaría:  . 
y efto  mifmo  que  yo  bago, 
hacen  las  mas  mefuradas, 
porque  dicen,  que  fe  ufa, 
como  el  traer  grandes  faldas, 
Um.Eres  firmifsima  moza. 

Lucel. Soi  cofa  tuyfi,  que  baila. 

Treb. Solo  tu  faltas  aora.^ 

I^/ISola  tu,  Clorinda,  faltas. 

Llegan  Don  Florifel,  y Clorinda, 
Vlorif.Ya  yo  llego,  aunque' difunto. 

Clor. Ya,  yo  llego,  aunque  turbada.  ■ 
florif.Mas  íí  yo  no  íbi  fu  hermano!- 
Clor. Mas  íí  yo  no  foi  fu  hermana: - 
r/m/.Que  riefgo  corre  mi  honor? 
ClorJLn  qué  peligra  mi  fama?  Beben » 

Tlorif Bebo,  y muera :por  ^opilante. 
C/er.Bebo,  y muera  por  bizarra. 

Tlorif.  Yo  adoro:-  ( golpe  crpeli)  ap, 
Clor.Yo  adoro:-  (defdicha  extrañai)¿?p» 
Tlorif  Vov  influencia  del  Cielo:- 
Clor. Por  voluntad  foberana:- 
Tlorif.A  Clorinda. 

Clor.  A Florifel. 

Br et . Aqu i^empieza  la  borrafea» 
J»/.Como  es  efto? 

Treb*  Como  $5  sftoí 


o es  tu  hermane? 

Treb . No  esta  hermana? 

Tlorif.  Si  me  atiendes;- 
Clor.  $i  me  «feúchas* 

Treb.  Cali». 

Jnf.Homs  digas  nada. 

Treb. Que  eres,  Florifel,  traidor» 
Jw/.Que  eres,  Clorinda,  liviana. 

Treb. Por  eíTo  lo  reííftias. 

Jnf.  Por  eíTo  lo  dilatabas. 

Treb. Vivo  yo  me  vengare. 

Jnf.  Mas  yo  tomaré  venganza. 

Treb. Porque  los  Cielos  ofende. 
J»/.Porque  fufangre  prophana. 

2 reb. Porque  atrevido  me  burla. 

Jnf. Porque  alevoío  me  engaña. 

Treb.  Aprisionadle, 

Jnf  Prendedle. 

Tlorif. Primero  Iré  por  mis  arma?, 
y veras  que  no  es  m-ui  fácil,  vafea 
Clor. Primero  iré  por  mi  al  java, 
y veras  quien  esCloriuda»  vafea 
Treb . Y o te  cortare  has  alas. 

Inf.Y o te  atajaré  los  pafloS. 

Treb.  Venid  todos  en  mi  guarda, 
y tomad  vueftros  aceros. 

Jnf. Seguid  todos  mis  pifadas. 

Aur.  Yá  prevenidos  las  flechas» 

Jnf.  Pues  decid  en  voces  altas; 

Alarma  contra  Clorinda. 

Treb.  Contra  Florifel  al  arma. 

Vdnfe,  y queda  Bretón . 

3Jm.No  me  he  de  mover  de  aquí* 
fí  con  preceptos,  y leves, 
me  lo  mandara  el  SÉfi, 
y una  carreta  de  bu.eyes  ¡ 
viniera  a tirar  de  mi, 

Porque  en  pendencias  atroces*  o 
fuera  del  ruido,  y jas  voces, 
lo  que  facan  los  íír vientes, 
es,  de  menos  mijehos  dientes, 
y de  mas  algunas  coe<s$. 

Tocan  jg qxqr. 

Yá  las  Damas,  y barbados*; 

como  eftudiantes  pn  riña, 

andan  todos  barajados,,  - 
huleando  á la  rebatiña 
fus  flechas,  y fus  terciados» 

Y Florifel,  y Clorinda;, 
él  valiente,  y §lla  linda, 
rehílen  al  gran  tpmulto» 
y andan  con  todos^ihuItOj. 
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fin  dárfeles  una  guinda. 

Yá  todos  con  ellos  cierran, 
ya  fe  zurran,  yá  íe  agarran, 
ya  fe  aforran,  yá  fe  aferran, 
yá  le  enlodan,  yá  fe  embarran, 
yá  fe  engatan,  ya  fe  emperran, 
yá  fe  embofcan,  yá  fe  atafcan, 
yá  fe  engullen,  yá  fe  mafcan, 
yá  fe  pelean,  yá  fe  bufean, 
yá  fe  enfraícan,  yá  fe  ofufean, 
y i íe  cuelcan,  ya  fe  cafcan. 

Y todo,  porque  tyranos 
con  mis  amos  los  cryftales, 
han  publicada  villanos, 
cjue  íieado  hermanos  carnales, 
fon  mui  carnales  hermanos* 

Pero  de  una  fuente  fría, 
qué  pudiera  relultar, 
lino  qual  que  parlería? 

Solo  en  vería  tengo  azar, 
y me  da  melancholia: 
y afsi  ya;  pero  mi  amo 
viene  huyendo  como  un  gamo, 
y he  de  fingir  que  le  figo, 
que  le  íoi  perfe&o  amigo, 
que  le  bufeo,  que  le  llamo, 
que  voi  íolo  á donde  va, 
y eftoi  fiempFe  á donde  eftáí 
pues  fin  moverme  deaqui, 
quando  él  pregunte  por  mi, 
á lu  lado  me  hallará. 

Vuelven  a tocar,  y fule  Don  Tlorifeh 
"&lorif.Aora,  encantado  deudo, 
fe  ha  de  moftrar,  le  de  ver 
la  virtud,  que  pufo  en  ^ 

Argante,  mi  amiga  fiel. 

El  me  dixo,  que  tenias 
poder  harto,  ¡para  hacer, 
que  le  mudaíie  mi  forma, 
qaando  me  eítuvielle  bien: 

De  fijerte,  qua  aunque  me^ablea, 
no  me  puedan  conocer, 
mientras  mi  brazo  rigiere 
la  manija  de  tu  arnés. 

Y afsi,  pues  viene,  «ras  mi 
todo  el  Mundo,  (í  me  ven, 
es  fuerza  matarme,  quiere* 
pues  cofa  tan  fácil  es, 
en  Trebacio  convertirme, 
que  es  mi  enemigo,  y á quiea 
han  de  reípetarlosmifmos 
que  me  Yieneu  iofeuder» 


Embrazo,  pues,  el  efeude» 
porque  transformado'  en  él, 
ni  ellos  tengan  que  dudar, 
ni  yo  tenga  que  temer. 

En.br asta  el  escudo. 

$ret.  No  eftes  hablando  entre  dientesa 
ni  huyas  de  nadie,  pues  vés, 
que  te  guardo  las  éfpaldasi 
y (i  futre  mendler, 
al  Emperador,  y á quantos 
le  acompañan  les  daré, 
como  quieran  recibillos, 
muchifsimos  puntapiés. 

Vuelvefe  Don  Florifet. 

Tlorif.Que  es,  villano,  lo  que  dices? 

Bm.Todo  lo  he  echado  á perder:  afy 
vive  Dios,  que  era  Trebacio 
el  que  Floritel  pensé. 

Digo,  que  foi  un  tronera, 
un  bufón,  un  bachiller, 
un  innocente,  un  panarra, 
un  menguado,  y utr  lairéns 
pues  no  sé  lo  que  me  digo. 

Dice},  dentro. 

Talat.g.Vor  aqui,  por  aquí  filé# 

TloriJ.Vox  mi  lo  dicen:  aora  api 
del  ardid  me  he  dé  valé'r. 

Por  feguir  á mi  enemigo, 
no  te  mato  hafta  defpues.  ’ 

Bm.Excufalo,  fi pudieres, 
que  trié  harás  mucha  merced. 

P/ijr/yiV.iílallos,  vaííalloi,  muera. 

~Bret.  Muera  que  mui  julio  es. 

Tlorif  A tu  amo? 

Tret.Y  aun  por c fio: - 

Sale-Don  Falanges* 

Talan g.\ ifte  acaío  á Fíorifel? 

Tlorif.  Aora  vá  por  aqui. 

Talang. Pues  no  fe  me  irá  por  pies,  vaf 

Tlorif. A tu  lado  vá  Trebacio.  vaf 
Sale  Rogel. 

Rogel.  Y á tu  lado  vá  Rogel.  vaf 

Tret.Y  á tus  zancajos  Bretón, 

hecho  un  mifmo  Lucifer.  vaf 
Sale  Arttmidoro. 

Arttm.Y  todos  en  tu  defenfa.  vaf» 

Sale  Trebacio. 

Treb.  Bien  hacéis,  pues  quefabeie, 
que  eftá  en  fu  prifsion  mi  vida, 
y en  fu  pefar  mi  placer.  vaf 

Sale  Clortnda  con  una  vanda  atravrjfada  ai 
ftierpo^  qqv,  MU>?yw(ax  fie  fechas, 

Clfo 


Del  Dooíer  Ju4n  Fere^  de  Vtmt&faín* 


Efor.Guidadofa  del  peligro 
de  mi  amado  Florifeí, 
aunque  la  vida  aventure, 
vengo  á bufcarle,  por  vér, 
ya  que  me  es  fuerza  morir, 
íi  puedo  morir  con  él. 

'Sale  'Florifeí  por  el  otro  lado  con  efeudn 
F/#r(f.Florifcl  va  por  alia, 

A voces. 

corred,  y le  alcanzareis, 
mientras  yo  bufeo  a Clorinda, 
que  huyo  del  bofque  también. 
Ninguno  me  ha  conocido,  ap* 
lindamente  me  libré.  vaf. 

C/isr.  Trebacio  es  efte,  que  viene 
a bufearme,  y á ofender 
al  que  es  abfol uto  dueño 
de  mi  vida;  y alsi,  pues 
con  efía  encantada  vanda, 
que  cruza  mi  pecho  Sel, 
no  puede  llegar  a mi, 
como  lo  experimenté 
aota,  quando  la  Infanta 
me  quifo  en  vano  prender, 
al  paño  le  he  de  falir, 
por  detrás  de  efte  laurel, 
y he  de  atravesarle  el  pecho 
,con  aquefta  flecha,  que 
ya  tengo  en  el  arco  puefta, 
para  acertarle  mas  bien. 

Apuntale,  y dice  dentro  Don  VlorifeU 
F/wi/.Vafíallos,  yo  foi  Trebacio, 
vueftro  amo,  y vueftfo  Rey; 
muera  Florifeí. 

Clor.  Primero  , 

tu  muerte,  ingrato,  has  de  ver, 
poi  que  viva  elle  que  matas¿ 

Tira, y fale  Don  Florifeí  herido* 
F/er.  Muerto  foi! 

Clor.Y  yo  foi  quien 
te  quita  la  vida, 

FW/lAy.trifte  ! 

Sabes  quien  íoi?  - ¡ 

Clor.Y k lo  sé. 

Ylorif.Vues  di!o. 

Clor.  Trebacio,  eres 
mi  enemigo. 

Vlor/f  Engañafte. 

C/er.Pues  quien? 

F/<?/i/IDexando  el  efeudo, 
íín  hablar  te  lo  diré, 
porque  un  mortal  paraílñng 


nome  dext  refponder. 

Dexa  el  efeudo , y que  da  fe  defmayado* 
Glor.V algame  el  Cielp!  qúé  miro) 

Qué  es  lo  que  mis  ojos  véni 
A Florifeí  di  la  muerte, 
que  Sn  duda  ( aquefto  fue  ) 
fe  transformó  en  fu  enemigo, 
por  librarfe,  que  quien  es 
defdichado,  en  la  defenfa 
halla  el  peligro  también. 

Florifeí,  Florifeí  pió, 
mi  luz,  mi  dueño,  mi  bien, 
íi  la  fangre,  que  fe  os  huye, 
en  repetido  tropel, 
falta  os  hace,  buen  remedio, 
yo  el  pecho  me  romperé; 
y pues  mi  fangre  es  tan  vueftra, 
que  para  llegarlo  á fer, 
folo  le  falta  mudar 
de  Stio,  de  ella  podréis 
•fuplir  toda  la  que  vais 
perdiendo,  halla  tanto  que, 
u de  una  vezrevi vamos, 
u eípirémbsde  una  vez. 

Ay  de  mi!  Selvas  hermofas, 
que  os  veftls  de  roíicier: 
arboles,  que  de  eímeraida 
adornáis  vueftra  altivez: 
aves,  que  líempre  cantáis: 
fuentes,  que  fiempre  corréis:’ 
hombres,  que  tratáis  de  amor, 
y mugeres,  que  fabeis 
querer  con  mayor  fortuna: 
decidme  íi  puede  haver, 
ni  amante  mas  defd^'^ado, 
ni  tan  infeliz  muger? 

Pero  como,  íi  es  verdad, 

Florifeí,  que  muerto  haveis, 
tengo  voz  para  quexarme, 
y ojos  tengo  para  ver?  - 
No  haveis  muerjp,  porque  yo 
no  hávia  de  . fer  tan  infeel, 
que  me  alentara  á vivir, 
íi  lo  llegara  a creer. 

Pues  íi  vivo  eftais.  féñor, 

efperad,  y llamaré 

quien  os  lleve  ( ay  trifte!)  donde 

mejor  hofpedado  eftéis, 

y donde  pueda  bufear 

en  efte  herraofo  vergel- 

quantas  yerbas  dén  íalud, 

_ para  que  vos  la  cobréis^ 


t¡\A 


' *Tar¿¡  con  todos  Herffldtt'oj" 


*o;í 

aplicadas  por  remedio: 

© qual  LeomAlbatíes,. 
que  lame  el  cachorro  infante,, 
para  introducirle  el  áér,  < 
á bramidos,  a lollozos 
¿el  íueño  os  defpertaré, 
que  os  ocafionó  miftiano,, 
piadoíamente  cruel» 

Y tí  nada  de  efto  ( ay  Cielos!); 
me  baftare,  porque  es  ley, 
que  muera,  feñor,  quien  mata 
y yo,  feñor,  os  maté,  s 
yodaré  el  pecho  al  puñal,, 
yo  daré  el  cuello  al  cordel,, 
yo  daré  el  labio  al  veneno,, 
yo  daré  al  hierro  los  pies, 
yo  daré  al  fuegos  tas  manos,, 
y yo.  el  pecho  rae  abriré,, 
firviendomemi  dolor 
de  buril,  y de  cincel. 

Porque  muger,q  á fu  amante, 
aunque  fea  fin.  querer*: 
mató  ella  roifma,  es  ingrata, 
c&  g tortera,,  es  defcortés, 
es  aleve,  y es  traidora, 

»i  otro  achaque  ha  meneíler, 
para  morirle  rabiando, 
como  yo  defpues.  lo  haré, 
ii  fon,  tantas  mis  defdichas, 
que  no  fana  Florifel, 
q no  es  la  vida ,Ciedos,  para  quiel 
labe,  llorar,  fentir,  y padecer» 

JORNADA  TERCERA» 

§ftlen  Trebaclo  por  una  puerta, y por 
ojra  la  Infanta  , hablando: 
fin.  ver  fe. 

Treb. Sí: tratáis  de  confciarme:- 
Jnf.Sl  tratáis  de  divertirme:- 
Treb. Advertid, que  es&fiigirme.  f. 
Jnf  CoBÍiderad,qu,e  es  mataren?» 
Treb.P orque  viendo  defpreciárme.- 
/«/.po/que  viendo  aborrecerme:- 
3>e¿.Servira  de  enfurecerme;-* 
/«/.Servirá  de  defabrirme:- 
TVíé,.A  fer  cuerdo  reducirme». 

Jnf.  A fer  piadofa.  moverme» 

Treb. Y afsi,  pues,  Don  Florifel:- 
Jnf. Y afsi,  puesXlorinda  ingrata:- 
Treé.Solo  de  ofenderme^ trata;- 
«fegf.Es  mi  enemiga  cruel;-* 


Treé.ElláViva,  y muera  él;- 
Inf. Viva  él,  y muera  ella:- 
Tteb. Pues  no  piiedo  merecella:- 
I»/.  Pues,  no  puedo  haceile  fiel:— 
Treb .Menos,  que  acabe  con  el. 

Jnf.  Menos  que  acabe  con  ella» 

Mas  aqui  T rebacio  eftá.  « 
Trtb.Vz ro  la  Infanta  ella  aquí», 

Jnf.  Señor? 

Treb. Hermana?  Ay  de  mi! 
lnf.C orno  de  penas  os  vá? 

Treb,  Siempre  de  un  modo;  me  ira* 
mientras  lámuerte  no  dé  , « 

á un  fiero  traidor.  Inf.  No  sé, 
que  harta  que  llegue  la  hora 
de  matar  aúna  traidora, 
fiempre  dé  un  modo  eftaré» 

Treb. La  culpa  de  el  es  mayor. 

Jnf.  La  culpa  de  ella  es  immenfa» 
Treb. El  la  provocó  ala  ofenfa» 

' Inf.Él la  le  incita  al  error» 

Treb.  El  pudo  tener  valor» 

2#/!  El  la  t e pudo  vencer» 

Treb. Efpor  hombre,,  havia  de  Ter- 
mas atento  con,  fu  nombre. 

Jnf  Y ella  tener  con,  un  hombre. 

mas  recata  par  muger» 

Treb. El  fué  conmigo  ale vofo* 
/«/.Ella  desleal  conmigo. 

Trcb.L u?go  es,  forzofo  el  caftigo» 
Inf, Luego  ¿1  caftigo  es.  forzofo»  * . 

Luego  con  él.  rigorofo:- 
' /«/.Luego  t y rano  con  ella:  - 
Treb., Porque  mi  amor  atropella:- 
/«/  Porque  tne  quita  el  laurél:- 
Treb.Debo  hacer  que  muera  éh- 
Inf.Dí bo  hacer  que  muera  ella» 
Trík.  Y o. 1 por  Di  vi  no  decreto , * ; 

& defenderla  me  inclino. 

JrtfYo,  por  impulio  Divino, 
a quererle  me  íujeta. 

Treb.  Y fi  yo  por  fu  r.efpeto 
¿Floriíel  no  matara? 

Inf.Y  tü  yo  la  perdonara 
á Clor  inda  tanto  exceíío? 

Treb. Qaizá  me  templara  eíTo» 

Inf  liño  quizá  me  templara. 

Treb-  Pues  porque  ella  viva  efté, 
querré  lo.  que  no  quifiéra» 

Inf.  Pues  falo  porque  él  no  muera, 
lo  que  no  quiero  querré. 

Treb, Muerte  un  efdavü  me  dé;-* 


Inf  .Zelos  me  dé  una  captiva?*  J 
Treé. Ella  fempre  fe  efté  e-fquiva:- 
Jnf.  El  &mpre  me  trate  engaños:- 
Treé. Como  viva  muchos  años* 
/«/.Corno  muchos  años  viva. 

Treb  Ello  queda  bien  afsi, 
quanco  á que  vivan  los  dos, 
pu  s ha  de  fer  fuerza  (ay  Diosf) 
él  por  ti,  y ella  por  mi. 

Pero  quanto  a mi,  y á ti, 
qué  medio  havemos  de  dar, 
para,  venir  á lograr 
tanto  penar,  y fentirí. 

Jnf. Si  no  baftare  morir, 

- querer,  fufrir,  y callar.  ^ 
Treb. Otro  tengo  yo  me/or, 
para  que  á tu  amor  fe  rinda,. 
Flqriíéí,  y de  Gloriada 
yo  llegue  a mayor  favor, 
fin  violencia,  ni  rigor» 

Jnf  De  qué  modo? 

Trié.  Solamente- 

con  un  engaño  aparente,, 
que  Sinaftafíar  ha  difpucfto. 

Inf  Pues  que  aguardas?  Di  lo  grefto» 
T/íé.Efcuchame  atentamente: 
Primeramente  fu  pongo, 
porque  importa  el  fuponerío, 
que  fabidaJa  traición, 
y conocido-  el  intento^ 
de  Florifel,  le  fe  güimos, 

Fui  gando,  el  bofque  ameno,, 
harta  que  en  una  enramada 
de  a ce  buches,  y de  cedros,, 
bien  curado,  y malherido,»  ' 
qual  otro  Adonis  Phebea, 
le  hallamos  énelregazo 
de  ladinas  hersnofa.  Venus, 
que  vio, el  Mar  en  fus  efpuraasy 
ni  Chipre  adoró, enfusTemplos. 
Y fupongo  lo  fegundo-,. 
que  los  dos,  al  cafaatentos,, 
fia  prudencia*,  ni  piedad, 

( que  no  la  tienen  ¡os  zelos) 
con  el:  dolor  del  agravio, 
con  el  go?p.e  del  defprecio, 
con  el  pefo  de  la  in  juria, 
y con  la  fuerza  del  duelo, 
tu  atrevida,  yo  zelófo, 
tu  arrogante,  yo  íoberbio,  -1 
tu  defpechada-,  yo  altivo, 
furiofa,  yo  fan-gr  tentó»  J 
t» 


mi 

ttrcoa  CíorjndaarreAadá, 
yo  con  Fl&rifel  reíuelt®, 
tu  enarbola ndo  la  flecha, 
y yo  empuñándole!  acero, 
para  acabar  con  entrambos, 

Ies  embeílimos  a un  tiempo. 

Mas  viendo  yo,  que  en  Gloriad# 
tu  me  paflabas  el  pecho, 
y tu  en  Flcftfltel  también,, 
que  yo  te  mataba,  viendo,, 
yo  p*r  defender  mi  vida, 
y tu  por  temer  tu  riefgo,. 
acudimos  á eílorvarnos 
los  golpes,  y los  defeos, 
y a mas  no-  poder,  cortefes,. 
o por  amor,.  6 por  miedo, 
quedamos  muertos  riofotros, 
y quedaron  v-ivos  ellos. 

Supongo  también, que  a fuerzan 
de  mi  valor,;  y tu  hispe  ib, 
hice  a Fíorifel  curar, 
que  fe  lo- encargué  S Roberto,, 
quefanade  aquella  herida, 
que  en  una  Torre  efla  preílo,; 
y que  á Clorináa  prendiíle, 
que  ellos  torpemente  ciegas,, 
dicen,  que  no  fon  hermanes,, 
para  disculpar  fu  excedo: 
que  en  fecrotb  fe  averigua,, 
y que  fe  trata-  en  fecreto,. 
de  medios  ( fi  puede-  fer 
que  los  aya  ) ello  fupueílo,, 
oye  el  ardid  prometido5,, 
^■perdona-  ha  verte  vuelco? 

£ referir  lo  que  vifle, 
que  aun  que  los  dtos  lo  faberaos,, 
es  confuelo  dtL  achaque,, 
es  rebozo  del  veneno, 
es- adulación  del  daño,, 
y liíonja  del  tormento, 
rebol  car  fe  fn  da;  memoria 
de  la  mifma  pena,  haciendo 
dulceel  dolor  con  la  quexa: 
que  los  males.  fin  remedió, 
yá  que  dichos. no  fe  curen, 
tienen,  fiempxe  por  lo  menos- 
alivio  en  fu  rebeldía,  « 
y en  fu  terquedad  fofsiego. 
Viendo,  pues>  que  porfiabas,, 
haciendo  temor  del  yerro, 
Clorinda,  y Don  Florife!, 
que  matarlos  no' era  cierta 


Doctor  Juan  Tere % de  Mocaban. 

para  que  venga  Ciorinda, 
y fu  fin  trágico  viendo, 

¿e  fu  hermolura  me  baga. 
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por  tu  ínteres,  y nriamor: 
y que  era  fírerza  viviendo, 
que  vivkíle  lu  efperanza, 
a la  par  de  fus  afeólos,  4 

les  hice  dar  a entender, 
que  ella  eri  muerta  y él  muerto, 
para  que  defconfiadeii 
da  volver  á verfe,  y lu-go, 
fu  amor  mirando  impolsible,. 
fa  vorecieííen  el  nueftro; 
y para  que  no  pu  iieílen 
penfar  que  era  fingimiento,, 
fino  que  á verlo  llegaran, 
ellos  con  fus  ojos  mefmos, 
mandé  hacer  ( efcucha  aora) 
al  mas  critico  Maeftro, 
que  el  arte  practica  oculto, 
aunque  entre  P’hidias,  y Btedo,. 
Alcidemonte,  Theodoro, 

Lucio,  D¡e  nao  filio-,  y Leivio) 
dos  imagines,  dos  bultos, 
dos  efigies,  dos  dileños, 
y dos  eílatuas  de  entrambos,  __ 
yá  difuntos,  ya  fangrientos, 
un  parecidos. en; toda, 
q aun  yo,quando  a verlas  llego,, 
con  faber  todo  es  engaño, 
cali  engañado  lo- creo: 
y viendo  muerta  a Glorinda, 
de  fér  fuyo  defefpero, 
y%  a Fíorifel  viendo  elado, 
me  alborozo,  porque  pienfo,. 
que  es  ir  dando  un  palto  mas,, 
tener  un  contrario  menos. 

Ellas  eílatuas,  que  digo, 
las  tengo- en- elle  apalenco, 
y e n dos  n i ch  os-  d i V i d i das,, 
con  fus  guardas^  y porteros, 
que  los  abren  quando  importa,, 
y quando  yo  les- ordeno. 

AquK  pues-,  hago  que:  venga* 
cadadia  con  fecreto, 

Fíorifel,  y de  Clonada- 
el  cadáver  mire  atento,, 
para  que  a fsi  defeoofie 
de  gozar  fus  ojos  bellos, 
y tenga  por  conveniencia- 
fer  tu  efpofo,  y.  fer  mi  deudo,, 
yen  yendofe  Elorifel, 
mando-  cerrar  al  momento 
aquel  nicho,  y fe  abre  el  otro? 
que  de  Fíorifel  es  ceo tro*. 


por  razón  deeftado,  dueño* 
Ayer  fue  la  vez  primera, 
que  de  ella  fuerte  fe  vieron 
los  dos  amantes-  hermanos,, 
y fueron  los  fentimientos* 
ios  fufpiros,  los  follozos» 
los-  afanes,  los  extremos» 
los  dolores,  los  eftragos, 
los  delirios,  los  lamentos, 
los  quebrantos,  los  gemido?» 
los  amores,  los- requiebros, 
que  de  por  si  cada  uno: 

Mas  áquiy  hermana,  lo  dexo^ 
porque  al  fon-de  roncas  caxa?» 
y fúnebres  infifrutnsntos, 
atravieíla  el  corredor 
Fíorifel,,  trille,  y fufpenfo, 
a ver  fu  muerta  Diana.. 
Inf.Dc{.á.t-  aquí  vérle  podremos* 
Toca n una  caxx,  y [alen  el  Gigante^ 
y Bretón, y deiras  Florife l,  vefíida» 
dt  negro,  mui  trifie . 
Gíg¿?jf.No  venisf 
Brtó.Solo  en  mirarle, 

como  un  azogado  tiemblo^ 
si  íeñor.. 

Gigmt. Pues  caminad. 

Ilorif.V  amos  a morir  defeos,  vafe 
I?2/.NoMble  invención  ha  fidol 
>Treb^ No  es  pofsible  queconefi®- 
dure  pertinaz  fu  amcr. 

si,  Trebacio,  lo  entiendo^, 

«’  con  la  razonfe  mide.. 

» Trefe. Ya  Florifeléftá  dentro.. 

Inf.O  qub  mal  rato  le  efperaf 
Treb. Y a llega  al  tumulo  negfOy 
ya  mira  el  Soleclypfado, 

^ ya  tienta  el  cadáver  yerto,, 
y&toca  el  marfil  difunto, 
ya  huele  el  clavel  deshecho^, 
ya  befa  el  jazmín  éladb, 
yá  limpia  el  coral  fupueftt, 
ya  laobliga con  amores, 
ya  la  despierta  con  ruegos»  - 
ya  cruzan  trille,  las  manos, 
yá  levanta  el  roft'ro  a! CieIo?) 
yá  fe  eítreraece  furiofó, 
yá  pierde  rendido  el  feíTb; 

yá  íe-  rompe  ios  vellidos, 
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ya  fe  defpedaza  el  pecho, 
ya  llora  í'obre  el  fepulchro 
lagrymas  de  nieve,  y fuego; 

«¡uc  con  amor  no  ay  diamante* 
que  no  fe  parta  por  medio, 
y ya,  finalmente,  yá 
cierran  los  Miniftros  fieros  , 

2a  hypocrita  fepultura, 
y a p'efar  de  fus  afeaos, 
le  vuelven  á la  prifsion, 
por  un  poftigo  encubierto 
por  dar  lugar  a Clorinda, 
que  con  les  mifmos  extremo» 
viene  a ver  fu  muerto  amante 
puefio  en  los  ojos  un  lienzo. 

’Znf.L aílima  me  dan  fus  penas: 

pero  mi  amor  es  primero. 

Tocan  un  pífano,  y fule  Aurora,  Vlorífa^ 

Lúcela,  y Clorinda  de  luto, y un 
lienzo  en  los  ojos. 

Irfuror. No  me  atrevo  a confolarla; 

Lucel. Ni  tiene  fu  mal  confuelo. 
iClor.Solo  quien  fabe  querer 

pretende  mi  fentimientó»  vaf, 

Treb. Firme  fe  eftá  todavía. 

J»/.Canfaráfe  con  el  tiempo» 

Trob.  Mucho  es  fu  amor. 

Jnf.  No  ay  amor 

fin  efperanzade  premio. 

Treb. Según  eíTo,  bien  podra 
iograrfe  mi  penfamiento? 

Inf.Toáo  el  porfiar  lo  acaba. 

Treb.Vues,  hermana,  porfiemos* 

Inf. Rocaferé  con  mis  penas. 

Treb. Monté  ferécon  mis 
Jnf. Halla  coafeguir  mi  amo!. 

Treb. Hafta  falir  con  mi  intento» 

Jnf.  Aísi  tu  amor  aíleguro. 

¿Treb.  Afsi  a tu  amor  lo  prometo» 

Jw/.Profpere  el  Cielo  tu  vida. 

Treb. Y guarde  la  tuya  el  CielO| 

Vanje,y  fale  Lúcela , jaretón  re- 
celandofe . 

33rcf.V  iote  alguno? 

Lucel.  No  lo  se. 

35reí.Víenes  fola?  Lucel.  Sola  vengo. 

JBríf.Pues  di  preño  lo  que  quieres,, 
y íi  es  pofsible,  mui  quedo, 
porque  íi  juntos  nos  hallan, 
la  mayor  tajada,  pienfo, 
que  fera  la  oreja.  Lucel. Yo 
'Jiá  deíde  ayer  qus  rsbiento 
u 
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por  faber;  llégate  mas¿ 

Bret.  Ya  me  llego.  Lwc/.Que  myftérie 
en  eñe  apofento  ay, 
que  cada  vez  que  entro  dentro 
mi  feñora  fe  lamenta? 

Bret. A mi  feñor  efto  mefmo 
le  hafucedido,  y de  él 
efperaba  yo  faberlo. 

Lucel.  Yo,  aunque  eftei  con  mi  feñorAj 
preguntarfelo  no  puedo, 
porque  una  dueña  buhida, 
punzón  humano  de  lienzo, 
y longaniza  de  farga, 
que  púa  la  conocieron 
muchos  en  un  Puerco  efpin, 
no  dexa  hablarla,  diciendo, 
que  afsi  lo  manda  la  Infanta* 

Srcr.En  todo  nos  parecemos, 
perqué  yo,  íi  no  lo  fabes, 
por  maza  un  Gigante  tengo, 
que  anda  ííempre  tras  de  mi 
con  tanto  ojo,  folo  a efeélo 
áe  ver  quanro  digo,  y hago, 
y lo  peor  que  ay  en  ello, 
es,  que  en  eftando  con  hambre, 
ha  de  poner  fu  puchero 
conmigo,  como  íi  fuera 
con  dos  libras  de  carnero. 

Lucel.Lucs  íi  eílo  temes,qué  aguardas, 
que  no  la  excufas,  pudiendo? 
Bref.No  es  tan  fácil  como  pienfas* 
Lucel.  Agalla  jale. 

Bret.  Es  bermejo.  * 

Lace/.Huye  de  él. 
íref.Alcanzarame. 

Lucel.  Dale  en  el  caldo  pn  venenos 
Bret. Es  crudo  lo  mas  que  come; 

mas  ay,  JESUS,  lo  que  veo! 

Lucel. Qué  ves? 

Bret.  No  mas  que  el  Gigante. 
Lucel.Vats  á Dios  que  no  es  biea  hechlí 
- . que  me  tope  aqui.  , . 

Bret.  Si  es  tal, 

porque  vea  que  me  empleo 
con  una  moza  de  partes.  Agarralñ t 
Lucel.  Me  agarras? 

Bret.  No  fino  huevos. 

Í,»ce/.Pues  infame:- 
Bret. No  dés  voces» 

Lucel.  Eres;- 
íreí.Soi  un  majadero: 

.inas  jutq  á Dios,  y á efta  Crua, 
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y a las  palabras  ¿el  Credo» 
que  has  de  gozar  del  Gigante 
un  poquito.  Sdle  el  Gigante» 

Gigant. Qrfé  es  aquefto? 

Lucel.No  vi  jama's  tal  fiereza!  ap9j 
Bret. Nada,  á fé  de  Caballero: 
con  eíia  PrinceTa  eftaba 
tus  prendas  encareciendo. 

Gigant. Y quien  es  aquefta  Dama?' 
Lactf/.Apenas  a hablar  acierto.  a¡ &, 

ím.Una  fervidora  tuya. 

Gigant. Sin  duda  has  perdido  el  feíTo. 

Bret, Llega,  y mira  lo  que  manda 
el  Tenor  Gigante,  preño.  Llega9 
Lucel.Ctizda.  Toi  de  Clorinda. 

Gigant. X lazonadaen  extremo. 

Bret, Si  te  ha  parecido  bien» 
y te  gufta  lo  trigueño, 
íirvete,  Tenor,  con  ella. 

Lucel. Eño  íera,  (i  yo  quiero. 

£><?/.  Como  es  eíTo,  mal  hablada, 
picara,  deshonra  buenos: 
pues  no  os  viniera  mui  ancho, 
que  un  Principe  de  eñe  Cuerpo, 
de  eñe  porte,  de  eñe  ralle, 
de  efte  garvo,  de  efte  afleo, 
fe  digne  de  vos?  Lwe/.Rabiand© 
eftoi  de  ver  a eñe  necio. 

Gigant.  Claro  eñá,qdefi  Tupiera, 
lo  que  valgo,  y lo  que*  puedo, 
y que  fi  me  enojo,  á ella, 
que  es  un  atomo  pe^uepo', 
y á qóancos  la  defendieren, 
en  publico,  y en  Tecrtto:- 
Bret.Xo,  Tenor,  no  la  conozco. 

Gigant. Mas  tened,  qfiép/íTos  liento, 
y una  caxa  deftemplada  Tocata 
me  aviTa  con  trilles  ecos, 
que  Clorinda  viene  aquí, 
como  otras  vtces  ha  hecho? 
y aísi,  es  fuerza  retiraros, 
mientras  de  guardíi  ñau  quedí» 
en  efta  puerta.de  enfrénte: 
idos,  idos  aKtioméñto. 

Bret.  Tu  eYdavo  Toi.  Luc.X  yo,  y t®d©| 
acá  fuera  nos  veremos.  ap. 

Bret.  Alia  fuera  fe  re  tuyo. 

Gigant.'No  os  vais? 

Los  dos.  Ya  te  obedecemos. 

Vanfe  , y fale  Clorinda  de  luto  al  fon  et$ 
una  caxa,  y abre  fe  un  nicho  > donde 
eftd  un#  <$atM  de  ílorlftl% 
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C/tff.Aqui  vengo  a padecer 
con  la  ternura,  y el  miedo, 
harta  ver  ( a,y  Dios!  ) íi  puedo 
morir  con  llegarlo  k ver: 
porque  quien  labe  querer, 
y eftá  como  yo  tan  fina, 
fía  morir  fe  determina, 
no  ha  menefter  mas  violencia, 
que  la  breve  diligencia 
de  correr  efta  cortina. 

Tíra  la  cortina  , y defeubrefe  el  bulto  de 
Don  ílorifel  lleno  de  fangre  , y ella  fe 
pone  un  lienzo  en  los  ojos  , y fale 
Florifel  con  el  efeudo . 
G/gawí.Quien  entra? 
r/onjCTrebacio  Toi. 

Gigant.Toáo  lo  has  dicho  eon  efIo« 
florif.Veze,  páes:  con  tanto  exceflo 
amando  á Clorinda  eftoi, 
que  por  poder  volver  oy 
averia,  me  transformé 
en  Trebacio,  que  aunque  efte 
muerta,  como  al  fin  lo  efta, 
ó al  verme  Te  alentara, 
ó al  verla  me  moriré. 

Defeubrefe  otro  nicho  , con  una  muga/1 
con  los  vejlidos  de  Clorinda , pone  fe  de 
efpaldas  cada  uno  , y Florifel 
dexa  el  efeudo , 

Clor. Segunda  vez  ( Tuerte  eTquiva!) 
vengo  á veros  de  horror  llena, 
y viva,  quef  es  tal  mi  pena» 
que  ella  me  conTerva  viva; 
porque  es  y á tan  excfTsiva, 
tan  dilatada,  y tan/*rave, 
que  en  la  vida  no  me  cabe, 
y al  ir  a Ter  mi  homicida, 
le  viene  grande  la  vida, 
y aTsi  matarme  no  Tabe. 

TPlorif  Parece  que  viva  eftá, 
y viendo  mi  vj£a  en  calma, 
porque  yo  no  muera, ^1  alma 
me  da  qué  le  Tobra  yá: 
mas  pues  el  alma  me  da, 
no  vive,  que  fí  viviera, 
y viera  que  no  pudiera 
fín  alma  Tu  amor  lograr, 
por  no  dexarme  de  amar, 
pienTo  que  no  me  la  diera. 

€/cr.Aun  mas  cruel  es  mi  mal, 
que  el  vueftro,  porque  mas  titaflfy 
fue  es  e&icacalsnutr^ 

i¿**s 
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y dura  hada  fer  mortal: 
vos  eípirafteis  í ¿tari.» 
ñas  yo  eftoi  ¡í«»pre  efpiranlo, 
sé  mi  fin,  «ias  no  quando, 
como  el  que  ím  habla  efta, 
que  muerto  fe  jtrzga  ya> 
jorque  fe  mira  penando. 
xtirif.Como  íin  ^enxo  cftp?, 
y el  alma  «a  aliento  es, 
aunque  te  alientes  cortes» 

ningún  «diento  te  dei: 

porque  quando  a darle  vw, 
íufpiro  como  le  miro, 
y afsi  el  aliento  jetiro, 
y no  coníigo  el  intento, 
porque  lo  que  nace  alientq, 

muere  en  la  boca- lufpiro. 

Clor.  Aora,  bjen,  feñor,  yo  quiero 
morir  de  veros  mortal, 
íirva  el  añila  de  puñal, 
v el  valor  íirva  de  acera). 

T¡UnJ. No  he  de  ínonr>  queíi  muer©, 
por  no  fentir  mi  trifteza, 

pierdo  de  ver  tu  belleza, 
y es  comodidad,  no  amor, 
por  deñnen.tirrae  a un  dolor, 
excufaune  una  fineza. 

Clor. O,  fenor,  lo  que  os  dixqra,  - 
ii  la  pena  medexara, 
y pudiera,  quando  hablara, 

deciros  quantoñnpera!. 

Wlorif.Ay,  Glorinda,  quien  pudiera 
pintar  mi  tormento  atroz! 
mas  la  voz  es  mui  v.qloz^ 
y una  congoxa  tan  gr*  ,r  . 
que  fulo  en  el  alma  cabe, 
no  fe  ha  de  dar  a uruypz,  : , 

Clor. Pero  ya  que  no  es  pafsihle:- 
TlorifM&s  yá  que  es  dihcultoíb;- 
C/ar.Mi  dolor  decir  penoíb:-. 

Tlorif. Ui  pena  contar  terrible;,* 

Clor. Con  la  voz , porque  es  fc,nfit}fq:« 
Tlorif.  Con  el  dolor,  porque  ft.ppcp'.r 
Cler. Qnando  ellas  cenizas  peo:* 
y/crl/lQuando  idolatro  eíloshueflos. 
Clor. Como  gentil  hago  exceílof* 
Jlorif.Tuo  piedra*  como  loco, 
y al  traidor  que  lo  rnató:- 
Ghr. Y al  que  fu  homiciJa  fuair 
Tlorif Yo  la  fangre  beberé. 

iS/er.Bebsré  la Tangre  y0.  ^ 
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Clor.  Parece  que  hablan  por  él. 

Tlorif. P ues  muera,  muera  el  cruel:  - 
Clor. Pues  a mis  plantas  fe  rinda:- 
Jl orif  Quien ,dro  la  muerte  a Glorinda» 

Clor. Quien  mató  a DonFlorifel. 

Vuelvenfe , y fñiranfe  *1  un»  al  otr». 

Tlorif  Mas  Cielos,  que  es  lo  que  veo! 
ClorMas  Cielos,  qué  es  lo  que  miro! 
Tlorif.No  eres  tu  por  quien  fufpíroí 
Clor. No  eres, tu  quien  mas  defe©? 

Tlorif. Fiorifcí  foi . Clor. Yo  lo  creo, 
que  es  tal  tu  galantería, 
que  viendo  la  pena  mia, 
á fuerza  de  enamorado, 
defpues  de  eftár  enterrad©, 
vendrá  a hacerme  compañía* 

Tlorif. Y de  ti,  que  diré  yo, 
fi  te  miro  aqui,  y allí? 

C/or.Que  dos  cuerpos  tengo,^!, 
que  tengo  dos  almas,  no,, 
fino  es  que  á mi  fe  p,ifso 
la  tuya  defde  tu  muert^ 
porque  al  verte,  .y  aVquprert», 

tuvierapoT  qualquiec  parte,  ; 

dos  almas  para  adorarte,  «. . . 

y dos  caras  para  verte.  , , 

Tlorif. Luego  que  vives  es  cierto? 

Clor. Luego  es  ci er to, que : eres; vivo? 

Tlorif.  Luego  miutioel  hadqefquivp? 
Clor. Luego  no  és  verdad.que  has  muerte? 
Tlorif. Y a.  lo  miro.  5 , i 

Clor. Ya  lo  advierto. 

rlerl/.Pues  qué  aguardas,  que  los  brazos 
no  me  das?  • ■ 

Clor. Ellos  abrazos  . 

aprieten  nueftros  acotes., 

como  los. mqdos  mejore, Si», 
como  los  mejores  lazos: 
y aora  qué  hemos  de  hacer? 
F/erü/.Salirnos  de  aquí  al  infante. 

Clor.  Y u lo  eftorva  el  Gigante?  ... 

Tlorif. 'Tomar  de  ’^rebaciq  fj  ser,  ,, 
cor  que  no  avra  que,  temer.  ^ 

Clor. Yá  qualquier  mal  es.peqqeñ^ 
Tlorif.x  ma?  quando  en  efie  empeño:* 
Clor.  Y mas  quando  el  tal  mejora/.- 
F/ony.Vivestu,  que  eres  mi  Autora* 

Cñr  A/ives  tu,  que  eres  mi  dueño. 
Vanfe,y  fule  el  Gigante,  y cjerra 
dotf  qifhos. 

3 cigant. Cerrar  los  fepulchros  quiero, 
pues  ya  Trebaáp  f«  Y a* 
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y GterfncU  ao  tendrá, 
fin  orden  Tuya  primero; 
aunque  ya  menos  fevero 
el  roftro  Trcbacio  ofrece; 
mas* qué  ha  de  hacer  quien  padecí, 
tí  juzga  muerto  el  galan: 

*y  como  dice  el  reirán, 
quien  no  parece,  parece? 

Vaf«,  y falenflerifel>  Clerinda  , LueeU, 
y Bretón. 

LefeLNotable  fucdlo  ha  fído! 

JBríf.Coaio  fuceda  defpues. 

C/<?r.Accion  como  tuya  es. 

F/m/.El  efeudo  me  ha  valido. 

ChrSiy  mas  de  rígida  ha  férvido, 
porque  en  las  puertas  ne  ay  gente, 
que  nos  abra,  y fino  miento 
de  mi  recelo  el  temor, 

¿ácia  allí  fuena  un  rumor, 
acia  aquí  una  voz  fe  líente. 

Bret. Si  menossoos  han  echado, 
nueftra  muerte  ferá  cierta. 

P/ori/'.Lleguemos  acia  Ja  pwerta 
de  aquel  caftillo  encamado. 

Oer.Ln  un  padrón  tiene  al  lado 
un  letrero. 

florif.  Leerlo  quiero, 

«orno  cuerdo  aventurero, 
porque  importarme  podría. 

CZw.Abrevia  pot  vida  mia. 

tlorif. Pues  afsi  dice  el  letrero; 

Qualquiera  Caballero  , que  quifier® 
fatisfacer  alguna  duda  , y triumphar 
de  fus  enemigos  , hallará  las  puer- 
tas de  efte  caftillo  abiertas , donde 
podran  entrar  con  un  efeudero  fo- 
lamente;  advirtiendo  , que  ay  den- 
tro muchos  - peligros  , y aventuras; 
pero  faliendb  vencedor  de  todo, 
lera  fatisfecho  de  fus  dudas  , y á 
pefar  de  los  hados  , tendrá  la  dicha 
que  le  faltare. 

Ello  efcucho?  Yo  he  de  entrar, 
por  dar  fin  á mi  cuidado. 

Bret.  Donde? 

Ylorif.  Al  caftillo  encantado, 

Bret. Si,  mas  no  podrás  tornar. 

Flerif. Qué  importa,  fi  á averiguar 
entre  fus  peligros  vengo, 
quando  mi  esfuerzo  prevengo 
arreftado,  amante,  y loco, 
taatas  dudas  como  toe©, 
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tantas  penas  como  tengo? 

Bret.Para  elfo  no  es  Bretón, 
ni  lo  ha  de  fer  tu  efeudero^ 

Clor.Yo  loferé,  que  te  quiero 
con  verdad  de!  corazón. 

Vlortf.Bicn  fe  mueílra  en  la  ocafioo* 

C/sr.Pues,  Florifel,  qué  aguardamos! 

Vlorif  Mientras  que  la  vuelta  damosa 
aquí  los  dos  efperad. 

Cltr. Hagafe  tu  voluntad, 
como  nofotros  no  vamos. 

Abrenfe  las  puertas,  y entra  Flmjeíf 
y Clerinda. 

tucel.Yl  las  puertas  fe  abrieron  fin  toca ríáfg 
Bret. Y también  fe  cerraron  fin  cerrarlas. 

Lucel. Con  qué  valor  entraron  en  el  duelo! 

Bret.  Que'  mucho,  fi  él  es  rayo  , y ella  es 
él  por  valiente,  y ella  por  gallarda! 

Dentro  Florifel, 

FlorJf.Vor  acá,  por  acá. 

Bríf.Mas  ten,  aguarda, 

porque  fino  me  engaño,  liento  gente* 
Lwcv/.Mas  fi  fe  apareciera  de  repente, 
el  Gigante,  que  tanto  lifongeas? 

Bret.  Antes  ciegues,  Lúcela,  que  tal  veasí 
quando  ha  de  fer  el  día,  Cielo  fanto» 
en  que  libre  me  vea  de  efte  encantos 
á donde  eftoi  metido, 
fin  haverlo  Comido,  ni  bebido? 

Dentro  Regel. 

Tkogel. PaíTa  al  caftillo  por  aquella  hoya* 
Brí’f.Efto  es  hecho,  Lúcela,  aquí  fue  Troya* 
Lucel. En  fin,  qué  hemos  de  hacer,q  á toda  prlfi* 
la  gente  de  á cab|l^)fe  divifa? 

Brrí.Mas  fon  de  tn'.yita  mil,  fin  las  corazas^ 
y los  de  á pie  n©  caben  en  mil  Plazasj, 
y no  fale  mi  amo  á focorrernosí 
Lucel.  Donde  r os  hemos  de  ir? 

Bret.  A los  Infiernos: 

vece  donde  quifieres,  enemiga, 
y cada  uno  fujfortuna  ííga, 
quizá  nos  librare'mos  de  efte  modo. 

Lucel.Yo  junto  á ella  muralla  me  acomodo* 

Bret. Y yo  en  efte  rincón, q aunque  es  eftrechO| 
un, Palacio  mui  grande  fe  me  ha  hecho* 
Apartanje  los  dos,  y dicen  dentro. 

Traición  en  el  Palacio,  Caballeros* 

Inf  Prendían  las  Guardas,  prendan  los  Porteros^ 
Tre&.Perdila  prenda  deUmor  mas  alta. 
JT»/.Htiyófe  FlorifeL 

'Tre&.Clorinda  falta.  * 

Falíwg.AX  arma  toca.  Ikogei. Corre  la  ribera* 

* > Irsh 


Taya  con 

TrebMvis raDon  Florifeí# 

Inf.  Ciorinda  muera. 

Tocan  chirimías,  y falen  todos . 

Treb.Y a no  hade  haver  en  mi  piedad  ninguna* 
¡Xtt/.Con  fu  muerte,  haré  buena  mui  fortuna. 
jiogel. No  parece  Clorinda  en  todo  el  Prado. 
falang. Parece  que  la  tierra  la  ha  tragado» 
como  fulleados  montes  del  Vefuvio* 

Jiret. Aora  da  conmigo  aquefte rubio# 
'Falang.Vnes  yá  mejores  nuevas  darte  efpero, 
porque  á Bretón  he  vifto,  Ju  efcudero*. 
JCogel.Y  acpk-Treb. Llega,  enemigo... 

Lucel.  Aor  a dá  efte  bárbaro  conmigo. 
XqgrilEfta  es  Lúcela-.  Lucel. YáUegó  mi  hora* 
\Bret.Y- o,  (eñoa*  Lucel.Yo,  feñora;- 
¡Treb.U i aprifí’a.  /«/.Di ¡preño» 

Lo  que  ay  en  efte» 

J»/Lo  qitefabes  de  efta. 

Trcb.O  en  un  potro  por  cada  coyuntura!* 
jBret.  Perro?  qué?  yá  eftoi  hecho  una  bafürs* 
j nf  O en  un  tormento:-  Lucel.  Ay  triftel 
Tr^.C^-ás  lo  que  encubriñe. 

Jnf. Dirás  Lo  que  negafte.. 

2>ffc.Pues  falifte  con  él. 

!«/ Pues  le  ayudarte.- 

Lret.Y  fi  lo  cuento  todo  en  tu  preíenda^ 

Lucel.  Ysdádo.  digo  todo.fi  a yiolencial 
T'reb.Ts ..haré,  favor. 

J«/.  Prometo  perdonarte»» 

Lret. Pues  oye  á .parte. 

Lucel.  Pues  éícucha  á parte. 

JSreA.  Florifel  .en  tu  forma  convertido*' 

‘ j ..  con  un  amigo  e feudo,  que  ha  traido:*- 
X^feLClorinda,  con  la  v^.da  por  divifa, 
lé  4iá  la  d-ifcrcta  Sd|  nifa:- 
’Üi'eri  AlGigantr  engaño,  que  le  guardaba*  - 
iMcelSm  fér  viña  Palio  de  donde  eftaba. 
Met.Vor  fagrada  ha^tomado  eñe  caftillo. 
B«^iiDé,  eftá  muralla  abrieron  un  portillo» 
Sm.Y-  zampofe  allá  dentro  en  buen  romance*' 
Lucei. Y;ella  tras  él;  por  no  perder  el  lance. 
Irsr.Aquefto  es  lo  que  sáf  por  Jefu-Chrifto. 
LucíLL n eño  te  refiero  1©  que  he  vifto. 
2T.efc&omped  sora  eíle  caftillo  fuerte; 
y en  viendo  á Florifel,  dadle  la  muerte. 

"J&jf  Arrimad  al  caftillouna  efcalera, 

y luego  haced,  que  mi  enemigo  muera. 

.•  Suena  Mufica  dentro. 

Trcé.Mas  qué  Mufica  es  aquefta, 

que  en  Cielo  ha  convertido  laFIoreftsfr 
^/.Mas  qué  fonoro  accento. 

el  que  ocupa  la  región,  del  viento? 


todos  Hermanos. 

Dice  d entro  Don  Florifel V 
f/en/.No  te  acobarde  nada, 

pues  me  vés  con  valor,  y con  efpad*r 
y mas  defpues  que  sé  lo  que  he  fabido* 
Jalahg.Dent ro  parece  que  fe  fieme  ruido*  . 
Rogel.  Aqui  la  voz  de  Florifel  fe  efcucha. 

Inf. Tu  amor  es  poco,  tu  paciencia  es  muchá¿s~ 
pues -podiendo  prender  tus  enemigos» 
dilatas  mefürado  los  caftigos. 

Treb. La  Infanta  dice  bien,  romped  lás  puertas* 
Tlortf.  Noferá  meneftér  eftando  abiertas*. 
Salen  Florifel,  y Clorinda  , y dicen  * ' 

Oid,  efperacL,  teneos, 
ninguno  eftas  puertas  toque, 
ninguno,  las  plantas  mué  va,* 
y tu,  gyan  Principe,  oye; 

Huyendo  yo  con  Clorinda 
de  tus  crueldades  ( errofe; 
la  lengua ) de  tu  jufticia 
Ibamos  huyendo  entoncesí 
que  no  es  bien-quanáo  te  pid©#-.. 
que  tu  piedad  defazone, 
y es  meneíler  que  quien  rueg% 
fepa  equivocar  los  nombres*. 

Efte  encantado  caftillo, 
que  empinandofe  disforme» 
fon  fu  turbante  las  nubes, 
y fu  cabeza  efta  torre» 

Detuvo  un  rato  mis  plantas*, 
con  grillos  de  admiraciones! . 
íi  bien  luego  de  repente 
baftarda  trompa  fe  oye, 
que  de  un  invifible  aliébtO  > 
repite  á foplos  las  voces» 

hiere-ronca  en  mis  oidaSsr  , 

divierte  mis  atenciones,. 
alborota  el  corazón, 
enciende  el  pecho  en  ardores* 

Muevo  atrevido  las  plantas, 
llego-á  fus  puertas  disformes,^ 
y al  querer  entrar  por  ellas* 
peníando  hallarlas  entonces, 
como  de  mptafrebelder, 
fe  abrieron  al  primer  golpe, 
que  á preceptos  de  valor 
í abe  fer  cortés  el  .bronce: 

Apenas  fe  abrieron,  quando 
a eftorvar  mis  intenciones 
de  aquel  Gigante  fin  vida, 
falio  con  alma  una  torre. 

Era  un  monftruo,,  que  barriendo 

1$ s alfombras  de  las  fieresj  % 

a fu 
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a fu  aliento  él  Sol  fe  empana,1 
y á fus  divos  tiembla  el  monte* 
Sierpe,  cuya  piel  teñida 
con  verdinegras  labores» 
un  brazo  del  Mar  parece» 
que  por  nueva  fenda  corre0 
á quien  las  oías  tiñeron 
los  cryíkles  por  verdores» 

Ella,  pues,- costra  mi  vida» 
con  movimientosferocesj 
y rizando  el  cuello  altivo^ . 
midiendo  la  arena  torpe, 
y feñalando  en  el  aire 
ce  fu  cola  lósázotes, 
furiofa  me  embifbe,  y yo, 
en  fu  pecho  con  mi  eftoque 
le  hallé  la  vida;  que  andaba, 
de  miedo  de  mis  rigores, 
bufcando  per  donde  huir, 
y yo  la  enfeñé  por  donde» 
Llegué,  defpues  de  mis  dudas, 
a la  villa  de  una  torre, 
y al  querer  entrar*  la  villa 
embarga  mis'pies' veloces» 
Miro  un  padrón,  cuyas  letras 
mordió  el  cincel  Cn  el  bronce» 
que  en  la,  puerta  eftán  gravadas, 
para  que  á todos  informen» 

Leo  el  myfteriofo  enigma, 
que  dice  en  breves  razones? 

El  que  tuviere  valor- 
aquella  vecina  toque, 
y entrara  a ver  a fu  padre, 

« fe  atreviere:  yo  entonces  - 
tomé  la  vocina  corba, 
que  fobre  el  padrón,  y fobfi 
las  duras  puertas -pendía» 
con  dorados  eslabones. 

Aplico  el  metal  al  labio,* 
y apenas  gime,  y refponde» 
quando  repentinamente 
denegrido  el  Sol  fe  pone, 
yen  una  cueva  me*  hallé, 
tan  ©bfcura.  qu» i a noche 
es  en  fu  prefencia  hennofa. 

Yo  entonces  perdido  el  Norte, 
penetro  oíTado  fuabyfmo, 
y a pocos  palies  me  pone 
la  ceguedad  de  mis  plantas, 
que  fin  elección  efcogen, 
en  una  fenda.  que  eílaba 
al  lado  izquierdo,  por  donde 
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fui  determinando  luces,  j 
que  á 1©  lexos  fe  conocen* 
Reporto  un  poco  la  virta* 
requiero  el  teñido  eítoque* 
recojo  el  aliento  al  pecho, 
fixo  las  plantas  immobles, 
fuelto  la  viña  á laeftancia, 
y hallo  en  medio  de  ella,  oyef 
De  marmol,  -pórfido,  y jafpt, 
con  relieves,  y labores, 
un  fepulchro, -que  guarnecen  : 
dos  pyramides  conformes, 
y abriendofe  ( gran  prodigio!) 
un  yerto  bulto,  que  efcondea, 
fe  levanta,  y animado 
( prefiad  aliento  á mis  voces^ 
mancebo  heroico,  me  dixo, 
a quien  los  liados  diíponen^ 
que  la  voz  deldefengaño, 

®n  fu  verdad  os  informe» 

Y o foi  Amadis  de  Grecia, 

y tu,  gererofo  joven,  - f 
aunque  te  tiene  por  hijo 
del  gran  Telamonio  el  Orbe# 
eres  mi  hijo,  y Trebacio* 
que  mi  hi  jo  reconoce, 
es  hijo  de  Telamonio, 
que  íaliendo  de  mi  Corte, 
á una  fangrienta  batalla, 
preñada  en  mis  Efquadrones* 
Yuba,  mi  efpofa,  y tu  madre^ 
sba  afrentando  los  hombres,* 

Y acafo  dandolé  el  parto, 
junto  i las  aguas-falübres 
del  Thanais,  folo  , jíiftida' 
de  una  criada,  á las  voces; 

Al  punto,  quetu  naciíle, 
llegó  un  León,  cuyo  noble 
inílinto,  piadofo,  ó fino¿  • 
en  fus  brazos  te  recoge, 

y halagándote;^  rugidas 
fe  fue  penetrando  el  íDonte* 

A las  quexas  de  mi  efpofa, 
llegando  algunos  entonces 
de  mis  Soldados,  fíguieroa 
la  fféra,  fin  que  la  topen, 
y yendo  en  fu  alcance,  hallaron 
acafoen  medio  del  bofque 
unxecien-nacido  infante 
junto  una  Matrona  noble, 
y por  engaño,  ó confuelo, 
con  difculpables  rigores 
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robándole  á Clot  inarda, 
que  fue  la  muger  que  ©yd, 
íe  le  traxeron  á fuerza, 
que  el  trueco  po  reconoce. 

De  fuerte,  que  el  que  á mi  efpofa 
traxeron  aquellos  hombres, 
es  Trebacio,  y tu  el  robado 
’ilel  Rey  de  los  brutos  noble. 

Dixo;  y volviendo  a apagarfe 
les  ya  preñados  albores, 
volvib  á callar  para  fiempre* 
en  la  paz  que  ííempre  goce: 
j yo  abforto,  mudo,  y ciego, 
lía  ver  como,  me  hallé  donde, 
de  mi  aíTombro,  me  defpiertaa 
sus  amenazas,  y voces. 

Ea,  valiente  Trebacio, 
so  defatiendas,  no  borres 
verdades,  que  el  hado  efcribe# 
con  charaóteres  de  albores. 

De  Telamonio  eres  hijo, 

Clorinda  estu  hermana,  apoye 
fu  verdad  eftc  papel, 
y un  lunar,  que  tienes  fobre 
el  orabro  izquierdo,  heredero» 
yira  mas  demenftraciones, 
d e Telamonio  tu  padre, 
que  el  mío,  que  en  paz  repofe, 
fué  el  grande  Amadis  de  Greda: 
con  que  es  fuerza  que  fe  nombre 
hermana  mía  Uriana, 
y que  por  tal  pe  perdone, 
lita  es  mi  hiftoria,  la  tuya» 
los  tuyos, y mis  blafc.’ies, 
ignorados  hafta  apnílfc 
y públicos  yá  en  el  Orbe: 
que  yo,  bpiaáofo  me  efc#ehes, 

2 el  Reino  injufto  me  tomes, 
ierédeClofindaefclavo, 
atraque  la  <muerte  lo  eftorve, 

•ucs  que  un  amorverdadqro, 
que  vio  dos  vichas  conformes, 
oña  unido  con  el  alma, 

31a  rebelde,  y tan  immovil, 
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con  todos  Hermanos, 

que  bien  puede  fer  Trebacio» 
que  penas,  muertes,  rigores, 
para  facarle  de  adentro, 
le  rompan,  hieran,  y cortean 
mas  no  puede  fer  pofsiblc 
facarle,  aunque  le  deftrozen, 
porque  es  charaéfcet  del  alma, 
y no  ay  cofa  que  le  borre. 
Tríí-.Quaiado  no  me  hiciera  fuerza 
la  verdad  de  tus  razones, 
que  la  verdad  por  si  íola, 
le  acredita,  y fe  conoce: 
el  amor  que  íierapre  tuve, 
puro,  caíto,  limpio,  y noblq, 
i Clorinda,  me  la  hiciera; 
y afsi,  al  puntodaré  orde«, 
que  la  verdad  fesaverigue» 
y fin  otras  dilaciones, 
trocando  hermanas  entrambos 
para  querernos  al  doble, 
y también  trocando  Re¡nos> 
legun  la  Ley  lo  difpene, 
yo  me  partiré  d Niquca, 
y tu,  feíier,  eutu  Corte 
gozaras  lo  que  es  tan  tuyo» 
fflorif. Con  los  brazos  te  refpond# 
la  verdad  de  mi  defeo. 
jfcjc  Quien  avra  que  no  fe  aílombré? 

yo  también  digo  lo  mefmo. 

4Blor.  Y yo,  no  por  fer  conforte, 
por  hermana, de  tus  brazos 
también  efper©  favores. 
Trr&.Pues  folemniccn  til  dicha, 
con  fieítas,  y aclamaciones, 
mis  vaflallos,  y los  tuyos. 
Sre/.Nadie  fe  acuerda  dc¿  pobre 
Bretón?  Trei.Tendrás  a Lúcela* 
Chr.  Y yo  la  promato  el  dote. 
JSreí.Bailo,  brinco,  zapateo, 
como  no  aya  Gigantones: 
con  que  a la  celebre  hifterit 
de  Florifel  fin  fe  pORe, 
perdoaando  los  defedas 
del  numen,  que  la  compone* 


N. 


Can  licencia  : Ea  Sevilla , en  la  Imprenta  de  JOSEPH  PADRINO,  Mercader 
¿e  Libros  , en  calle  de  Genova. 

En  Lima,  én  la  Tienda  de  L Imprenta,  calis  4*  Conclu 


